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In the search
of a new flag

In 1995, in the course of the
negotiations about the Interim
agreement with the Hellenic
Republic, a political decision was
made to determine the new flag of
the Republic of Macedonia. This
hard task was entrusted to prof.d-r
Miroslav Greev. For the first time,
he tells the story of the road to the
new design

Bo notpara no
HOBO 3HaMme

Bo 1995 roamnHa, BO TEKOT Ha
nperoBopute 3a Bpemenara criorojoa
co PenyOnuka I'pumja ce HalOXKH
MOJIMTUYKATA OJIyKa Jla ce yTBPIU
HOBOTO 3HaMe Ha PenyOinka
Makenonuja. Terikara 3aqaua my Oere
noBepeHa Ha mpod. n-p Mupocnas
I'pueB.Toj 3a mpBHmarT packaxyBa 3a
[aTOT KOH HOBHOT JIN3ajH

3HameTo Ha Penybnuka MakegoHuja
(1995 - cera) / Flag of the Republic of
Macedonia (1995 - now)
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Of YpeaHukoTt

IToBon 3a m371eryBame Ha HETTHOT Opoj
Ha Makenoucku xepany ¢ 24 Konrpec
Ha MefyHnaponnara denepaunuja Ha
Bekcuioiomku ApymTsa (FIAV) koj
ke ce oapxu ox 1 go 5 asrycr 2011
Bo Bammuurron, CAJI. Bo TekoT Ha
KOHIPEeCOT Ke ce oapyku U [ eHepaiHoTo
coOpanue Ha kKoe MakegOHCKOTO
XepaJIIMuKO 37pyKeHue Tpeba a oune
MIPUMEHO BO IMOJHONPABHO HJICHCTBO.
[pen xkanauparypara ga ouze pasrienaHa
ke Ouae M3BpILICHA Mpe3eHTalyjaHa Ha
MX3. 3aroa 0B0j Opoj IOHECYBA ITOBEKE
HAITCH NIOBP3aHHU CO BEKCUIIOJIOTHjaTa.

ExckiysuBHo, nipod. a-p Mupocnas
['pyeB koHEYHO ja packa)KyBa IMPUKa3HaTa
3a ,,HOBOTO' MakKeIOHCKO 3HaMeE OJ
1995 ronuHa, 3a MpPoOUECOT MpPEKy
KOj C€ CTUTHA JI0 UACHOTO pElICHUE,
KaKo M IOYeTHATa TO3MIHja, KaKo U 3a
00HMIOT CHHXPOHMU3UPAHO JAa Cce J0jAe
JI0 pelieHre u 3a rpoot Ha PemyOnuka
Makenonuja. [loroa crnenysa n HanucoT
3a ynorpebara Ha 3HameTo Ha PeryOmnka
MakenoHHja cO HarIacoK Ha ymoTtpeda
Ha moBuia. I[lokpaj pyOpukara 3a
BEKCHUJIOJIOTH]ja, OBOj Opoj NoHECyBa
1 HalMC KOHKPETHO 3a MakeOoHCKaTa
MYHHLHIIATHA BEKCUIIOIOTHja.

I[IpononxyBa um pybOpuka 3a
MaKEJIOHCKHTE OAJUKYBama CO
HajcTapoTO MaKEeZOHCKO APKaBHO
OJTUKYBAH-€ KOE CE YILTE HE € JI0/IeTICHO,
opaeHoT ,,nunnen — 1903¢.

Editorial

The occasion for publishing of
this fifth number of Macedonian
Herald is the 24 Congress of In-
ternational Federation of vexillolgy
societies (FIAV) which will be held
1 to August 5, 2011 in Washington,
USA. During the congress the Ge-
neral Assembly will be held where
the Macedonian Heraldry Society
should be granted full membership.
As part of the application there will
be a presentation of MHZ. There-
fore, this issue brings more articles
related to vexillology.

Exclusive, prof. Dr. Miroslav
Grcev finally tells the story of the
“new” Macedonian flag in 1995,
the process through which reached
the solution and initial position,
and synchronized effort to reach a
solution to the Coat of Arms of Ma-
cedonia. Then follows an article on
the use of the flag of the Republic
of Macedonia with an emphasis
on the use of weasels. In addition
to Phaeleristics section, this issue
brings an article specifically about
the Macedonian municipally flags.

Reading continues about decora-
tions of Macedonian with section
of the oldest Macedonian state
decoration, which has not yet been
granted, Order “Ilinden - 1903

Ha xopunara

4 ipey1o3u 3a rp0 v 3Hame, 6a3upanu
Ha MCT JM3aJHEPCKH KOHLIENT Ha
npod.1-p MupocinaB [pues, kou
OTIIaJTHAA 10 BTOpATa CeJICKITHja.
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Mwupocnas pues

Bo notpara no
HOBOTO 3HaMe

JorHoTo 1teto 1995 ronuna 6eB anrakupa ox Bramara
Ha PenyOnmka MakenoHuja 1a HampaBaM CTydHja cO
W7ejHO TpauIKo pemieHre 3a HOBO APXKaBHO 3HAME.
On mpBara aza Ha cryamjara Tpebdare na mpousne3ar
MOBEKE Pa3IMYHY U/ICjHH PEIIeHH]a Ha 3HAMETO, 07 KOU
- BO MHTEPAKIMja CO HapavyaTesoT - ke ce n3depere eHo
Koe ke Ome mpu(aTianBo 3a CUTE OTUTUIKA aKTEPH BO
Toa BpeMe. Kako pe3ynrar Ha oBaa cTyauja Tpedarie ga
OwuIe 1 HIIEjHOTO TPAPUUIKO PEIICHHE 32 HOBHOT JIP’KaBEH
rp0, unemTo goHecyBame Bo CoOpaHueTo yekarie Beke
HEKOJIKY TOJTMHH Kako 00BpCKa 07 YCTaBHHOT 3aKkoH. Bo
JIOTOBOP CO HApayaresoT, UACJHOTO rpaduKo perieHue
Ha JpXaBHUOT rpd Tpebamre na Ouae ceKyHAapeH
,»TIPOM3BOII* ¥ JIa TO COAP>KU UCTUOT MOTHB U CTHIIHM3AIIN]a
KaKko W 3HaMmeTo. Paborara Tpebame ma ce 3aBpmin 3a
HETPUCTOjJHO KyCO BpeMe, 3a ITOMAJIKy OJl €ZIeH MECell, a
MIONTUTHYKATa aTMocdepa BO Koja ce Bojiea MPETOBOPHUTE
3a [IpuBpemenara cmoromba

Miroslav Gréev

In the search of a
new flag

By the end of the summer of 1995 I was hired by the
Government of the Republic of Macedonia to make a
study, along with a graphical solution for a new state flag.
The plan was to come up with several different ideas for
the new flag in the first phase of the study, from which
— in collaboration with the client —one would have been
chosen which would have been acceptable for all actors
on the political stage at the time. As a result of this study,
a graphical solution of a new state coat of arms should
have also been created, whose adoption by the Assembly,
as an obligation from the Constitutional law, was already
several years late. In an agreement with the client, the
graphical solution of the state coat of arms was to be a
secondary “product” and it had to contain the same motif
and stylization as the flag. The work had to be done in
an indecent amount of time, less than a month, and the
political atmosphere in which the negotiations for the
Interim Agreement with the

co Pemybmmka ['priuja Hamaraa
Ha TpaUIKOTO pemeHne aa ce
paboTH BO IETTOCHA TUCKPETIH]a.
Koopnunarop Ha mpoekToT U
»IIPOTpaMCKU JHUPEKTOP"
KOj ojuIydyBame BO M€ Ha
HapayaTeIoT Oemie TOTAITHHOT
MUHHUCTEP 33 BHATPEIIHN pabOTH
Jby6omup dpukocku.

IIporpamMcku paMKu

Bo onpenyBamero Ha MpOrpaMCKUTE PaMKH HAjTEIIKO
Oeme ma ce omberue ¢pycTpanyjaTa o MOTUTHIKHOT
TMPUTHUCOK 3a CMC€HA Ha JIPKaBHOTO 3HAMC U HETAaTHUBHATa
mporpamcka JiepuHAIMja Ha HOBHOT JU3ajH: 3HAMETO Ja
HE HAJIMKYBA Ha PeTXoqHO0TO. OJ1 ApyTa CTpaHa, HajBayKHO
3a YCTISITHUOT JM3ajH Oere 1a ce 06e30e1ar mporpaMcKu
WHBapHjaHTH, KOM Ha HOBOTO 3HaMe ke My oOe3benea
TEMAaTCKH, BI/I3yeHHO-CI/IM6OHI/IT-IKI/I U UACHTUTCTCKU
KOHTHHYUTET CO MPETXOJHUTE JP:KaBHU 3Hamuma. OBue
MPOTPaMCKH OIUTYKH TH cMeTaBMe 3a conditio sine qua non
Ha rmoTparara 1o HOBOTO JIpYKaBHO 3HAME:

1. HoBoto rpaduuko pemieHre Mopa J1a ce TeMeNnn
Ha MCTUTE OOM KaKO M BO MMPETXOAHUTE OPKaBHU
3HaMUba - KPBABO IIPBEHA OCHOBA CO 3J71aTHO JKOJITA
aryIKanuja, u

2. HoBoto 3HamMe Mopariie fia ro Conp>Ku rpayaKuoT
cuMOOJT Ha COHIIETO KaKO €MHCTBEHA allINKaIlHja.

[lep3uctupameTo Ha CHUMOOJIOT HAa COHIIETO KaKoO
eIMHCTBEH MOTHB Ha HOBOTO JIP’KaBHO 3HaMe Tpedarie

Hellenic Republic (Greece)
were held required that all
the work was to be done
in complete discretion.
The coordinator of the
project and the “program
director” who made the
decisions in the name of
the client was the Minister
of Internal Affairs at that
time, Ljubomir Frchkoski.

The framework

The most difficult part in determining the project fra-
mework was to avoid the frustration over the political
pressure about changing the national flag, and the negative
definition of the new design: it had to differ significantly
from the previous one. On the other hand, the most
important thing for a successful design was to provide
the invariables which would secure the thematic, visual,
symbolic and identity continuity with the previous nati-
onal flags. These decisions were considered as ‘conditio
sine qua non’ of the search of a new flag:

1. The new flag must have the same colors as the
previous national flags — a blood-red base with a
golden-yellow application, and

2. The new flag had to include the graphical symbol
of the sun as a unique application.

The persistency of the symbol of the sun as a unique
motif on the new national flag was to provide symbolical
continuity with both the Star of Kutlesh (from which the
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Bekcunonoruja ¢ Vexillology

na 00e30e1 CMMOOIMIKY KOHTHHYHTET U CO SBE3/1aTa O
KyTstern (Ha Koja HOBOTO COHIIE HE CMEEIIIE J1a HaIuKyBa!),
HO W CO SBe3/aTa IMeToKpaka (Koja € - 1a He 3a00paBrUMe
- SBe3/1a KaKO U COHIIETO) CO KOja Ce POJIH MaKeJOHCKATa
Jp>KaBa TeIeCeT TOIMHU TIOPaHO.

IloTpara mo HOBOTO COHIIE

JIukoBHO TpaUUKOTO UCTPaXKyBarme IO MOYHAB CO
HCTPa)XyBamke Ha CHUTE BEKCHJIOJONIKM pelleHHja KOou
coapxar rpaduyka MHTEepHpeTanyija Ha CUMOOJIOT Ha
COHIIETO. 3a pa3JIuKa O]l IMPOKO MPOIITUPEHOTO MUCTICHE
JICKa pelIeHueTo Tpeba 1a Oue U0 Ha OPUTHHAIHA U
HUKOTAIll BUJIEHAa Kpealija, HOBOTO MaKEeIOHCKO COHIIE
Mpou3JIe3e O]l aHaM3aTa Ha HajyCHelrHuTe rpaduuaku
CTWJIM3AIMH Ha COHIIETO YIOTpeOSHU BO ApP)KABHUTE
3HAMHHba 071 TIOHOBATa CBETCKA NCTOPHja 1 OJ] POlIeHaTa
KOj TM3ajH ke 00e30e1u HajirecHa Mpr(aTeHOCT O/ CTpaHa
Ha rparanute Ha Makenonuja. O npyra cTpaHa, m30upajku
CTHJICKAa WHCIIHpAIXja O]l TTOHOBOTO BEKCHIIOJIOIIKO
MHHATO, CaKaB HOBHOT JIpyKaBeH cHMOOJT Jla IMa HCTOpH]ja
BeKe OJl ICHOT Ha HETOBOTO HOBO parame, HO W I[BPCTa
JIMHUjA Ha UICHTUTETCKH KOHTUHYUTET. Toa Oetie MOXHO
CaMo JIOKOJIKY C€ YCBOH U ITPUCTIOCOO TPpaIKo perieHrne
KO€ JIOJITO BPEMe ce yIoTpeOyBa BO CHMOOIMIKHOT ja3UK
Ha XepaJiiiKaTa M BeKCHIIONOTHjara, a Ha Koe rparaHuTe
Maxkap MOTCBECHO HaBHKHAJIE.

On mctpaxyBameTo npomsieroa 12 rpaduuku
pelleHnja Ha 3HaMe CO LEHTpaJleH MOTHB Ha COHIIETO,
KOW MOJKaT Jla ce TOAesaT BO YEeTHUPU CTHIICKU TPYIH
Crope]l HAaYMHOT Ha JINKOBHATa WHTEpIpeTalnuja Ha
conueBrnoT cumbon. Toa Gea: (1) rpyma Ha COHUCBHU
JIFICKOBH 0€3 3paliy KaKo IITO ce 3HaMHIbaTa Ha JaroHuja,
Kopeja, banrmanemnr, Hurep, Jlaoc u apyru; (2) conma
CO TPHATOJHH KpaIy OJJICIICHN O] AUCKOT KaKo IITO ce
3HaMumaTa Ha TajBan, Kazaxcran, Manasu u apyry; (3)
COHIIa CO CPETHOBEKOBHH 3aITYeCTH Kpamy Kako IITO ce
3HaMUmbara Ha ApreHTuna, ETnonuja, Manesuja, Ypyrsaj
W IpyTH; ¥ (4), COHITA CO 3paly KOH paJiijaiHoO Ce IIHpar
O/ IMCKOT KaKo HITO ce 3HaMHumbara Ha DOUIUIUHH,
Apwusona, Tubet u apyru.

I'padmuxure pemieHnja ru U3padOTYBaB BO MO €/CH
MIPUMEPOK, KaKO MaKeTH 3a MpEe3eHTalHja, BO TEXHHUKa
Ha KOJIa&X Off CEYeHa KOJOpHpaHa camoleruimBa (omja
Ha xaMmep. 3HaMeTo Tro paboTeB BO KOMITO3UI[UCKHU
(dopmar 1:2, arpooT Oerre pa3paboTyBaH BO XepaIINIKH
rpad UKy ja3uK Ha TPUATOJICH BapjalllKy IITUT, KOj CTaHa
MO3HAT KaKO KITACHYCH IITHT.

On MHOTYTE BapujaHTH KOHW T'M pa3paboTyBaB CO
npodecroHaTHa eKBHMCTAHIIa, HAJMHOTY MU TIpUpacHa
3a cpIie HECOMHEHO HajOPUTHHAIIHOTO M HajaBaHTapJHOTO
pelieHne, Koe ro HalpaBUB Bp3 OCHOBA Ha Hjeja Ha
MojoT npyrap mo Tym u nepo Jlazo IlmaBeBcku. Toa
Oere Kpy>KeH COHUYEB JVCK, U] JjaMeTap € IOroJieM O
IUPOYMHATA Ha 3HAMETO, T1a AUCKOT KaKo Ja ,,u3Jeryna‘

new sun had to be different), and the five pointed star (whi-
ch s, not to forget, a star just like the sun is) with which the
modern Macedonian state was born some fifty years ago.

Searching for the new sun

I started the graphic research by examining all the vexi-
llological solutions which include a graphical interpretation
of the symbol of the sun. In spite of the widely distributed
opinion that the solution must be a product of an original
and never-before seen creation, the new Macedonian sun
has emerged from the analysis of the most successful
graphical stylizations of the sun, used in the national flags
from recent world history, and the evaluation of which
design would provide a painless acceptance by the citizens
of Macedonia. On the other hand, browsing for a stylized
inspiration from the recent vexillological past, I wanted the
new state symbol to have history already at the first day
of it’s new birth, and also to respect identity continuity. It
was only possible that [ adopt and adjust a graphic solution
which is used in the symbolic language of heraldry and
vexillology for a long time, and which the citizens are used
to, even if subconsciously.

Twelve possible solutions arose from the research, flags
with a central sun motif, which can be divided into four
stylistic groups, depending on the way of artistic interpre-
tation of the sun symbol. The first one was a group of sun
discs without rays, like the flags of Japan, Korea, Ban-
gladesh, Niger, Laos and others; then, suns with triangle
rays separated from the disc, such as the flags of Taiwan,
Kazakhstan, Malawi etc.; the third group was comprised
of suns with medieval wavy rays like the ones on the flags
of Argentina, Ethiopia, Malaysia, Uruguay etc.; in the end,
suns with rays radially spreading from the disc like the flags
of the Phillipines, Arizona, Tibet and others.

I produced the graphic solutions in one sample per
proposal, as presentation maquettes, in collage from cut
adhesive colored foil on carton paper. They were made in
a composition format of 1 : 2, and the coat of arms was
designed in a heraldic graphic language, on an Old French
escutcheon, also known as a classical shield.

From all the variants made with a professional’s equi-
distance, the one that grew up to my heart was, undoubted-
ly, the most original and most avantguard solution, made
on the basis of an idea by my friend by ink and pen, Lazo
Plavevski. It was a round sun disc whose diameter was
larger than the height of the flag, so that the disc “exits”
the flag, thus creating a dynamic impression of the sun’s
expansion and dividing the flag in a three-field format.
Of course, this personal favorite, as well as many other
suns, was discarded after two subsequent selections, after
which only suns with continous radial rays spreading to
the ends of the format were left. I think that the clutch
point in the choice of the sun with radiant rays was that
this stylization had the most chances of mass acceptance,
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0J1 3HAMETO CO3/1aBajKu AUHAMHYCH
BIICYATOK Ha IIMPEH-E HA COHIETO U
MPETBOPame Ha 3HAMETO BO (hopmat
co Tpu monuma. Ce pazdbupa, u
0OBa MO€ MHTHMMHO MHJIEHHYE U
CHUTE APYTH COHIlA OTHajaHaa Io
JBE IMOCJIEIOBATEIIHN CEJEKIHNH,
M0 KOM OCTaHaa caMoO COHIA CO
KOHTHHYHUPAHH padjaiHy 3paiy KO
Ce IIMPAT J0 FPaHUIMTE Ha (YOPMATOT.
MucnaM aeka mpecyaHo Bo H300pOT
Ha COHIIETO CO paJHjaliHU 3paIiu
Oemie Toa IMTO OBaa CTHUJIM3AIHU]a
MMalie HajroJIeMH IMaHCH 3a
MacoBHO npudakame OnIejku ucrata
rpaduyka mpercraBa Ha COHIIETO
rpee O HAIINOT APKaBeH Ip0 yIiTe
on 1946 roauna.

Q0auKyBamhe HA COHIIETO CO
paaujajHu 3pauu

N3bpanara rpadudka mHTEp-
rpeTaryja Ha CHMOOJIOT Ha COHIIETO
CO OCYM paJIMjalTHH 3paIy Tpedarre
Jla ce BOOOTWYH BO JAC(UHUTHUBHO
rpadpuuko pemenue. [IpBuTe
pa3paboTku Oea BO BUJ Ha COHIIE
CO YeTHUpH JeOenu OPTOrOHATHH H
YETUPU TCHKHU JMjarOHATHHU 3pally.
OBaa KpCTOBH/IHA BapujaHTa Ha
COHIIETO M3JIETyBallle HHTYUTHUBHO
Ol MOHTE palle mopaau (GHakToT
HITO XHepapXu3alyjara Ha 3paluTe
nmogo0po ja CTPpYKTypHpamie
KOMITO3HUIIMjaTa Ha 3HAMETO, TIOJI00pO
ro ,,apxemnie’ ¢popmarotr. Ho, kpcto-
BUJHATA CTHUJIHM3aI[Mja HA COHIIETO
JIOOMBAIIIE XPUCTH]jaHCKU KOHOTAIHH,
a rpOOT 3anuvyBalie Ha MITHTOBUTE
Ha KpcToHOcuHTe Temmiapu, MITo
Oemre coceM HempudaTiInBO 3a
Halara MyaTHKYITypHa apkasa. Ha
KpajoT 071 TPOIIECOT Ha AN3ajHUPAHE
Ha 3HAMETO Oellle jaCHO JieKa 3paIuTe
Mopa Jia OuJar co UcTa NIHUPOYNHA U
Ja OJ/1aBaaT BIIEYATOK Ha CHMETPHUY-
HOCT, paJiijaTHOCT ¥ XapMOHHja.
MeryToa, pelieHHeTo UMa BrpaieHH
CTPYKTYpaJHU MpoOJIeMHU 3allTo -
JIOKOJIKY JOCIIEHO C€ CIPOBEIyBa
NPUHIMOIOT Ha JUjarOHAJTHUTE
3paiy - KOMIO3MIKjaTa Ha 3HAMETO
COCeM Ce MEHyBa cO MpPOMEHa Ha
HETOoBHOT (hopMmar (BO pa3iHYHU

"/

LLlecT o4 npBUTE ABaHaeceT Npeanosu
3a 3Hame - dosiy: npeprior 3a
npeTtcegarencko 3Hame/

Six of the first twelve flag proposals -
down: proposal for the President’s flag

since the same representation of the sun
shines on our state emblem since 1946.

Formation of the sun
with radiant rays

The chosen graphic interpretation of
the symbol of the sun with eight radial
rays was to be formed into a definite
graphic solution. The first works had a
sun with four wide orthogonal and four
narrow diagonal rays. This cross-shaped
variant of the sun came out intuitively
from my hands out of the fact that the
hierarchization of the rays had structuri-
zed the composition of the flag. It “held”
the format better. But, the cross-shaped
stylization gained Christian connotati-
ons, and the coat of arms looked like the
escutcheons of the Templar crusaders,
which was totally unacceptable for our
multicultural state. In the end of the
design process, it was clear that the rays
must have equal width, and they must
give out an impression of symmetry,
radialness and harmony. However,
the solution has integral structural
problems, because if we consistently
implement the principle of the diagonal
rays, the flag composition completely
changes with the change of it’s format
(in different applications). This integral
weakness of the radial stylization comes
because of the discrepancy between
the symmetrical circular shape of the
sun (from which logically emerges the
central symmetrical nature of the radiant
rays) on the one hand, and the asymme-
try of the rectangle, on the other hand.
Even more, this asymmetry is augmen-
ted by elongation of the format, and so
the sun is even more deformed. I solved
this structural compositional problem of
the radiant sun with two interventions:
the first one being the adoption of the 3
: 5 format, or in the end 5 : 8, which is
an approximation of the “golden ratio”
in which the sun is much less deformed
than in the 1 : 2 format. The second
“invisible”, but essential constructive
intervention is the displacement of the
rays’ center, thus creating more centers
distributed along the perimeter of a
small regulatory rectangle in the disc
with the same “golden ratio” of its sides.
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Bekcunonoruja ¢ Vexillology

armukanuu). OBaa BrpajeHa ciaabocT Ha
paaujanHaTa CTUIM3alUja Joara mopaad
NHCKpenaHiata moMery CHMeTpHYHaTa
Kpy»Ha GopMa Ha COHIIETO OJ KOja JIOTUYHO
MPOM3IIETyBa ICHTPATTHOCUMETPUYHATA TPHPOIA
Ha pajiMjaTHUTE 3palld - O] ¢AHA CTpaHa, U
ACHMETPUYHOCTA HA TPABOATOIHUOT opMar -
on apyra. Yirte moBeke, OBaa aCHMETPUYHOCT
Ce 3roJieMyBa CO U3M0JDKYBAETO Ha GopMaTor,
Ma COHIETO € ce’ Mofe(OPMUPAHO KOJIKY IITO
¢dopmaror ce uznomkysa. OBoj CTpyKTypajeH
KOMITO3HITUCKH MPOOJIEeM Ha pajujaTHOTO
COHIIE TO PEIIMB CO JBE HHTEPBEHIMU: IIPBaTa
€ yCBOjyBame Ha (opMaToT 3:5 Win Ha KpajoT

5:8, mTo e ampokcuMamnuja Ha ,,37JaTHaTa’
MIPOTIOPITHja BO KOja COHIIETO MHOTY TOMAJIKY
ce nedopmupa ox popmaror 1:2. Bropara
HEBUJUIMBA HO CYIITHHCKA KOHCTPYKIMCKAa WHTCPBEHITHja €
M3MECTYBabETO Ha IICHTAPOT Ha 3PAITATE O CPSMHATA Ha KPYTOT
CO3MIaBajKH MOBEKE IEHTPH Pa3MECTEHH IO MEPHUMETapoT Ha
MaJI peryJIaTopeH MPaBOArOTHUK BO JUCKOT CO UCTHOT ,,371aTeH
COOTHOC Ha CTpaHWTe. Baka KOHCTPYKIIMCKH M KOMIIO3UIINCKH
YPEICHO, COHIIETO 3padelie cO XapMOHHja M CBE)KHHA, KOja
Tpebare ma ja coBaga OYCKyBaHATa WHEPIHja U OTIIOp TIPU
npuQaKameTo.

YcBojyBam-€ HA 3HAMETO 0 (haJauHKA

I'paduukuTe pericHrja Ha PKaBHOTO 3HAME U JPKABHUOT
rp0, u3pabOTEHH BO €ICH MPUMEPOK - KAKO MAKETH, MY '
npenanoB Ha [Ipercenarenor Ha apxasata Kupo [muropos Ha
4 oxtomBpH 1995 roauHa, ieH npen 3aKkakaHaTa CEAHMIIA Ha
CobOpannero Ha PM Ha Koja THe Tpelarie 1a ce yCcBOjyBaar.
YTpeneHTa, 1Mo YCBOjyBamkETO HAa HOBOTO JPKAaBHO 3HAME, ME
IIpecpeTHaa JIBe M3HEHayBamba: CO3HAB JeKa JPKaBHUOT Ipod
BOOITIIITO HE JIOIIIOJ Ha THEBEH pe/l, a Jieka JOHECEHOTO 3HaMe He
€ ypaMHOTe)KeHara (rHaITHa Bep3Hja BO ,,371aTHA" TIPOTIOPIINja,
TYKy IPBHYHOTO CHPOBO perieHne Bo ¢popmarot 1:2. 3ropa Ha
TOA, HEKO], OYMTIICITHO BO TIOCIICICH MOMEHT, TH OJTBOHIT 3PAITUTE
Ha COHIIETO OJT TIMCKOT 1 TH OCTaBHJI IIPECEUeHN HECMAacCHO JIa Ce
MIMPAT KaKo MTHITH. JaCHO MU Oelie eKa qr3ajHOT Oellle )KpTBa
Ha HOKHa ,,ITOJTUTHYKA JiebaTa’ BO Koja ,,KOMIIPOMHUCOT  Oerrie
OYHMIJICTHO UTHOPAHTCKO HATP/yBakb¢ Ha rPaIKOTO PEIICHHE
peaM3nupaHo Taa HOK OyKBAJTHO ,,Ha KOJICHO ™,

Ox TOj OKTOMBpH CjielaM BHHMATEIIHO KOra BO Hallara
3eMja ke ce CO3/1ajie CBECT 332 HEOIXOJHOCTa O TEXHUYKA H
JM3ajHEPCKa, MPAKTHYHO €CTETHYKA KOPEKIIH]ja Ha IPKABHOTO
3HaMe¢ M HEroBOTO JINKOBHO XapMOHHU3HUpame. [0 yekam
TOj MOMEHT YIOPHO M HETOKOJIeOIMBO, Hako 3a0enexyBam
JICKa eCTETHYKaTa KOPEKIHja - KAKO MO MPOKJICTCTBO HJIH
CYIOMHCKH MHACT - Kaj HaC MMa TOJIKY MOMAJIKy HIAHCH Ja
J00Me TIONIMTHYKA MMOIPIIKA, KOJIKY IITO Ol CTPYYEH aCHeKT
Taa ¢ IMOJIOTUYHA U TIOHEOITXO/IHA.

OpurnHanHuTe LpTeXuTe ce BeKtopuaupanu og AnekcaHgap MNaokaposcku/
The original drawing have been vectorized by Aleksandar Gizarovski
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KoHcTpyKkumcka Wwema of nocneaH1oT npeasor /
Construction scheme of the last proposal

Being structurally and compositionally edited like
this, the sun radiated with harmony and freshness
which was supposed to overcone the expected
inertia and resistance on the path to its adoption.

Adopting the flag with a fault

I'handed over the graphic solutions of the national
flag and state coat of arms, produced in one sample
— as maquettes, to the President of the State, Kiro
Gligorov on October 4th 1995, one day before the
scheduled session of the Assembly of the Republic of
Macedonia, at which they would have been adopted.
The following morning, after the adoption of the
new national flag, [ was surprised to find two things:
first, the coat of arms has not even come up on the
agenda, and the second that the adopted design was
not the balanced final version in the “golden ratio”,
but the first raw solution in the 1 : 2 format. More-
over, someone, evidently at the last moment, had
separated the rays from the sun’s disc, and left them
cut away, spreading as planks. It was clear to me that
the adopted design was a “victim” of an overnight
“political debate” in which the “compromise” was
an evident and ignorant uglification of the graphical
solution, realised that night “on the fly”.

Ever since that October I am carefully following
the situation, and I’'m waiting for the moment when
there will be born a consciousness of the need of
a technical, practically aesthetic, correction of the
national flag, and it’s artistic harmonization. I am
waiting for that moment persistently and unhe-
sitantingly, even though I note that an aesthetic
correction, as a curse or faith’s spite, has as little
chance to gain political support, as much as, from
an expert’s point of view, it is more logical and
necessary.
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MeTtap ajooB
AIcTakHyBaH-€ N Beeh-€ Ha
3HameTo Ha P. MakegoHuja

3HaMeTOo MPETCTaByBa €JeH 0J] OCHOBHUTE CHUMOOIH
Ha JprKaBaTa, I1a OTTyKa coceMa pa30upiInuBo, OCTOjaT
OJIpElIEHH IIpaBuUiia U IIPABHO PETYIMPAHU MPOLENYpPH
OKOJIY HAYMHOT Ha HCTOBOTO MCTAKHYBalkh€ U BECHLE.

Peny6nuka Makenonuja criafa BO peJioT Ha 3€MjH BO
KOM JIPYKaBHOTO 3HAME CE€ KOPHCTU U HA KOITHO M Ha BOJA.
Cropen 1ocTojHATa 3aKOHCKa perysarusa Bo PemyOirka
MakenoH1]a He OCTOjaT NOCeOHN 3HAMHba — CTaHJap/IeH
3HaK 3a MPETCeNaTeNoT Ha penyOnuKara, mpeTceaaTenoT
Ha TMapIaMeHToOT W Tperceparenor Ha Bnanara. Ce
HaJIeBaM JIeka HAaCKOpPO OBaa Ipakca Ke ¢e CMEHHU, OJJTHOCHO
JieKa OBHE MHCTUTYLMH IMOKPaj AP’KaBHOTO 3HaMe ke TO
KOpUCTAaT 1 HUBHUOT CTaHAap/ICH 3HaK.

3nameTo Ha PenmyOmmka MakemoHHja TOCTOjaHO €
WCTaKHATO BP3 WJIM Mpen 00jeKTOT BO KOj € CMECTEeHa
pe3ujieHIMjaTa Ha TpEeTceaaresioT Ha peryoiuKara,
Bp3 WK Tipesi 00jeKTOT BO Koj ce Haora CoOpaHueTo
Ha Peny0Oirika MakeioHuja, Bp3 WIH IIPeJ] 00jeKTOT Ha
Brnanara na PerryOnnka Makenonuja u Ha 00jeKTHTE BO
KO c€ CMECTeHH MUHUcTepcTBara. Mcro Taka 3HameTo
Ha Make/loHHja ce UCTaKHyBa Ha ONpe/elieHH 00jeKTH
Ha rpaHunara Ha PemyOnvka Makenonuja u Ha apyTu
o0jextn Bo PemyOnuka Maxkenonuja Bo Onu3uHa Ha
rpaHMIaTa, CHOpel MOCEOHU TPOMUCH W BO JPYTH
cjlydau, 1oa yCJIOBM M Ha HaYWH YTBPJACHU CO 3aKOH
WK CO JIPYT TPOIIUC.

3nameTo Ha PenmyOnmka Makenonuja ce ymorpeOysa
Kako O3HaKa Ha BO3/IyXOIUIOBH, OpPOJIOBH WJIH JPYTH
TUTOBHJIA, KAKO M HAa JIDYTU JaBHU MPEBO3HU CPE/ICTBA,
3apaJii O3HauYyBame¢ HA HHUBHATA TNPUMATHOCT Ha
Penrybnmka MakenoHuja, Mom yCJIOBU W Ha HAdWH
YTBpACHU CO COOABETHU IIPOIHCH.

OBze ke ce ocBpHaMm Ha [IpaBHIIHUKOT 32 HAYMHOT
Ha WCTakHyBame © Beewme 3Hame (,,CimyxOeH
BecHUK Ha PM* 6p. 156 om 26.12.2007 roguna). Co
OBOj IMpaBUWJIHUK BO OCHOBa € YpC€IACH HAYMHOT Ha
WCTaKHyBame M BECHE 3HAME Ha OpOJOBH U JpYyTH
wioBHH 00jekTr. Criopesi 0BOj NPaBUIIHUK, 3HAMETO Ha
OpomoBuTe, OCBEH Ha OPOMOBUTE IITO IIJIOBAT HA eApa,
Ce UCTaKHyBa Ha KPMEHO 3HAMEHO KOIIje, & JTOKOJKY
HEMa KpPMEHO 3HAMEHO KOIlje, 3HAMETO CE MCTaKHyBa
Ha 3HaMeHa colika. JIOKoJIKy 3HaMEeTO HE MOXKE Ja ce
WCTaKHEe Ha KPMEHO 3HaMEHO KOIlje WJIM Ha 3HaMeHa
colIKka, a Ha OpOAOT MMa €AEH WM TMoBeKke japoonu,
3HAMETO C€ UCTaKHyBa Ha KPMEHHOT japOoIL.

BpomoBure 1mTO TUIOBAT HA €/ipa, a KOWIITO HEMaar
KPpMEHO 3HaMCHO KOHje, 3HaMCTO I'0 MCTaKHyBaaT Ha
3HaMEHa COIIKa Ha KPMEHOTO eJ[po, a ako OpoioT uma
camo ejieH jap0oJ1, 3HAMETO Ce MCTaKHyBa Ha COIIKa
Ha IIaBHOTO eapo. Ha OpomoBu co empa 6e3 comka

Petar Gajdov
Displaying and flying the
flag of the R. of Macedonia

The flag is one of the main symbols of the state, hence
quite understandable, there are certain legal regulations
and procedures governing the way of displaying and
flying flag.

Macedonia is one of the countries where the national
flag is used both on land and on water. According to
existing legislation in Macedonia there are no special
flags - dedicated signs of the President of the Republic,
of the Parliament and of the Government. Hopefully
that will soon change, and these institutions may even-
tually get their standards to be used besides the state
flag.

The flag of the Republic of Macedonia is permanently
displayed on or in front of the building of the Residence
of the President of the Republic, on or in front of the
building of the Assembly, on or in front of the building
of the Government of the Republic of Macedonia or on
or in front of the buildings of the Ministries. Also the
flag of Macedonia is displayed on certain facilities at
the border or close to the border of Macedonia, accord-
ing to special regulations, and in other cases, regulated
by law or other regulations.

The flag of the Republic of Macedonia is used as an
indication of aircraft, ship or other vessel, and other
public transportation means, for marking their affilia-
tion to the Republic of Macedonia, under the terms and
conditions stipulated by relevant regulations.

At this point we will elaborate the Regulation on
the manner of displaying and flying the flag (Official
Gazette no. 156 of the 12/26/2007). This Regulation
is basically regulating the display of the national flag
on ships and other vessels as their ensign. According
the Regulation, the ensign, except for sail-ships, are
displayed on the ensign staff, and if there is no ensign
staff, the flag is displayed on the gaff. If the flag can
not be displayed at the ensign staff nor the gaff, and the
ship has at least one mast, the ensign is displayed on
the rear mast.

The sail-ships, which are not equipped with the en-
sign staff, the ensign is displayed on the rear gaff, and
if the ship has only one mast, the ensign is displayed
on the main gaff. The sail-vessels without gaff pole but
having a mast; the ensign is displayed on the starboard
of the rear or the main mast.

The flag should always be raised, so that the top edge
of the flag to reach the top of the ensign staff, of the
gaff or of the mast.

There should be no other flag nor signal displayed
from the top of the mast from which the ensign is hoist-
ed. The ensign is flown from sunrise to sunset. When
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Bekcunonoruja ¢ Vexillology

IITO UMaar eieH japOoJi, 3HAMETO Ce MCTAaKHyBa Ha
HaJBOpEIIHATA CTpaHa Ha KPMEHOTO, OJHOCHO Ha
[JIAaBHOTO €IpO.

3HaMeTo cexoraiml Tpeba fa Oujie MOAUrHATO, TaKa
IITO TOPHUOT Pad 0] 3HAMETO JIa FO JOCTUTHYBa BPBOT
Ha 3HAMEHOTO KOIIje, COIIKaTa WU japOoIIoT.

Ha BpBOT on1 japOosioT Ha KOj ce Bee 3HaMETO, HE
Tpeba 1a ce Bee JAPYro 3HaMe HJIM Jia C€ MCTaKHyBa
JpyT 3HaK. 3HAMETO Ce Bee O]l U3TPEBAE /10 3a0lame
Ha coHIero. [Ipu cpemda co MakeIOHCKH BOSH Opoi,
OpomoT Ha BHaTpemHarta IuIoBHI0a Ha PemyOmimka
Makeionuja 1Mo3IpaByBa CO  €IHOKpPAaTHO OaBHO
CIIylITamkCe Ha 3HAMCTO Ha €/1lHa TPETUHA OJ BHCHHATa
Ha 3HAMEHOTO KOIIje, COIIKaTa WU japOoIIoT.

Cexoram Kora Ha OpOJOT ce Haora MpeTceaarenor
Ha PenyOnuka MakenoHuja, 3HAMETO CE HCTAKHyBa Ha
MPEHUOT jap0oi. Ako Ha OpOJOT HeMa IpesieH japOod,
3HAMETO CE MCTAKHYBa Ha japOOJIOT Hajl KOMAaHHUOT MOCT.

Jloxosiky HaOpo10T ce Haora HyHKITMOHEP HACTPAHCKa
Jp>kaBa Kako MOYEeCeH TOCTHH Ha MPETCEeNaresioT Ha
PenyOnuka MakenoHuja, WM Ha MPETCENATENOT Ha
Bnagara Ha PeryOnuka MakeoHuja, mpercesares win
YJICH Ha BJIajla Ha CTPAHCKa Jp)KaBa WJIM CIICIHjaieH
npaTeHUK Ha (YHKIMOHEp Ha CTpaHCKa Jp)KaBa, CO
HEroBO 0/100pyBamE Ha IMTPETHUOT japOoJI KE CE HCTAKHE
M 3HAMETO Ha Taa Jp)KaBa WIIM CTaHAAPIAHUOT 3HAK Ha
CTPAHCKHOT MPETCTABHUK.

Bo ciydaun kora mpercenaresiotT Ha pernyoiukara co
gamell ce mpeBe3yBa 10 Opo min 00paTHO, 3HAMETO ce
MCTaKHyBa Ha KpMara Ha 4aMeI[oT.

AKO CTpaHCKH MPETCTaBHUK CO YaMell Ce MpeBe3yBa
no Opox wiam oOpaTHO, Ha KpMmara Ha 4aMeloT ce
HCTaKHyBa 3HaMeTo Ha PemnyOnuka Makenonuja, a
Ha MPaMenoT Ha YaMeloT 3HAMETO Ha JpiKaBaTa WU
CTaH/IapJAHUOT 3HAK HA CTPAHCKUOT MPETCTABHHK.

3a cBeueHM MPUTOJHM HAa OPOIOBUTE 3HAME MOXKE [1a
ce UCTaKHyBa Ha IIPEHNUOT ITpaMy4eH japOoJ BO UeCT Ha
CTpaHCKa Jp)KaBa MM CTPAHCKH JIp)KaBjaHHH 3HAMETO
Ha Taa Jp)kaBa MM Ha Jp)kaBaTa 4Hj JApKaBjaHHH ¢
JIMIIETO HA KO€ My CE MCKa)XyBa MOYHUT, & Ha TMPEIHOTO
MPaMYEHOTO KOIjé Ce MCTAaKHYBa 3HAMETO WJIH I'pOOT
Ha rpaaoT WM OIIITHHAaTa Ha MIPUCTAHWUIITETO Ha
YIHCOT Ha OPOJIOT.

Jokonky Ha OpoAoT Hema JOBOJHO japOonu u
KOIja, 3HAMETO CE HMCTaKHyBa Ha COOIBETHH MecTa
BUJIJIMBU OJI CUTE CTpaHU. VMICTakHYyBameTO Ha 3Hame
Ha OpOIOBUTE C€ BPIIU U BO JICHOBH Ha IP)KABHHUTE
Mpa3HHIK, a aKo OPOJIOT € BO CTPAHCKHU BOJIH, KOTa TOa
ke T0 mofapa AUIIIOMAaTCKOTO, OAHOCHO KOH3YIapHOTO
MpeTcTaBHAIITBO Ha PemyOmuka Makenonuja. Ha
I0JIOBHHA KOITj€, COIIIKA WX jap0oJ1, 3HAMETO Ha Opo10T
Ce CITylITa BO ICHOBH Ha )KaJIOCT, BO CIIy4aj HAa CMPT Ha
OpOIIOT, 10 MOMEHTOT Ha MPEHECYBakE HA TIOYMHATHOT
Ha KOITHO M BO CJIy4yaj Ha MPEBO3 Ha MOYMHATO JIUIIC,

meeting with a Macedonian military vessel, a Mace-
donian inland-navigation ship, greets it by dipping the
ensign once for the third of the height of the ensign
staff, of the gaff or of the mast.

Whenever the President of the Republic is onboard a
ship, the national flag is displayed at the fore-mast. If
the ship has no fore-mast, the flag is displayed on the
mast above the command bridge.

If onboard a ship there is a foreign official as a hon-
oured guest of President of the Republic or the Presi-
dent of the Government, a foreign prime-minister or a
cabinet member or a foreign official envoy, the flag of
that state or his standard will be displayed with his ap-
proval on the fore-mast.

In cases when the President of the Republic is trans-
ported by boat to or from a ship, the flag is displayed on
the stern of the boat.

If a foreign representative is transported by boat to
or from a ship, the flag of the Republic of Macedo-
nia, is displeyed at the stern and flag of the state or the
standard of the foreign representative at the bow of the
boat.

For ceremonial purposes ships flag can hoist from
the fore-mast the flag of a foreign state in honor of
that country whose nationality is the person to which
respect is being expressed, while on the jack staff is
hoisted with the flag or the coat of arms the city or mu-
nicipality of the port of registration of the ship. If the
ship does not have enough masts and staffs, the flag is
displayed on appropriate place visible from all sides.

The flags are hoisted on the ships on public holidays.

Macedonian Herald, #5

July 2011



JI0 MOMEHTOT Ha HETOBOTO NPEHECYBame Ha KOIHO.
AKO opraH Ha CTpPaHCKO NPHCTAaHHUINTE T00apa o
3allOBEIHUKOT Ha OpOJOT 3HAMETO Ja TO CIYIITH Ha
MOJIOBUHA KOTIj€, 3aTIOBEIHUKOT JOKOJIKY € TOa MOKHO
0] HajOJIMCKOTO JIMIJIOMATCKO  IPETCTABHHUIITBO
Ha PemyOnuka Makenonuja ke mobapa yrarcrBa 3a
HAaYMHOT Ha TOcCTamyBame. Bo ciydaj Ha mpocnaBa
WM JKAJIOCT, CTPAHCKUTE OPOMIOBH IITO C€ HAoraaT BO
JOMAalllHA TIPUCTaHHWINTa Tpeba Ja Bear 3HaMe Kako
JIOMAIIHUTE OpPOIOBH.

3namero Ha MakeJjoHMja ce UCTaKHyBa BO JICHOBU
Ha Mpa3HUIUTEe Ha MakeJoHHja YTBPJCHH CO 3aKOH Ha
00jEeKTHTE BO KOU C€ CMECTECHH OPTaHUTE Ha AP KaBHATA
BJIACT, CIMHHUIIUTE HA JIOKAJIHATA CaMOYIIpaBa, JABHUTE
CIIy’KOH, jaBHUTE YCTAaHOBU M jaBHUTE TPETIPHjaTH]ja
KOW TH OCHOBa peryOinKkara, OJHOCHO SIUHUIATa Ha
JIOKaJHaTa caMOyIIpaBa.

3namero Ha MakeqoHWja Cce€ HWCTakHyBa MpHU
HCTIpaKkameTo Ha IMPETCelaTeloT Ha permyOiukara of
Peny6nuka MakeioHuja u pevyeKoT Ha IPeTCeaTeIoT
Ha penyOnuKara npy BpakameTo O]l CTPAHCTBO, KaKO
npu opunHjaIHo qoarame Bo Pemybnuka Makenonuja,
OZIHOCHO TIpH HcIpakame oj PenmyOnnka MakenoHuja
Ha TIpeTcenaresl Ha Ap)KaBa, CyBepeH WM OBJACTEH
MPETCTaBHUK Ha Mel'yHapO/IHA OpraHu3aIyja.

3namero Ha PeryOnnka MakeioHuja ce MCTaKHyBa Ha
MPEBO3HHUTE CPEJCTBA KOM TM KOPHCTHU MPETCENATEIOT
Ha pernyonukara.

Hcro taka, 3Hamero Ha PenyOnuka Makenonuja ce
WCTaKHyBa Ha TOJIOBHHA KOTIje BO JICHOBH HA JKAJIOCT
HITO TH omnpeaenyBa Brnagara u Bo Apyru ciryyau Moj
YCJIOBY Y Ha HaYMH YTBPJACH CO 3aKOH.

3namero Ha PeryOnnka MakeioHuja ce MCTaKHyBa Ha
00jEKTOT BO KOj € CMECTEHO JIUIIIIOMATCKOTO UK KOH3Y-
JApHOTO MPETCTaBHUIITBO Ha PeryOnuka Makenonuja
BO CTpPaHCTBO, Ha pe3ujcHIMjaTa Ha MmeoT Ha
MPETCTABHUIITBOTO W HAa TPEBO3HUTE CPEJCTBA IITO
TOj JTMYHO TM KOPHCTH BO BPILICHETO Ha CIYyKOCHHTE
JNOJDKHOCTH, BO  CODJIACHOCT CO  COOJBETHHUTE
MeTyHapoOIHU JIOTOBOPH, MPONHCUTE H OOWYanuTe
BO 3eMjaTa BO KOja Ce Haolra MPETCTaBHUIITBOTO,
OZIHOCHO IIpaBMJIaTa U MpaKTUKaTa Ha Mel'yHapoaHaTa
OpraHu3alyja npy Koja ce Haora MPeTCTaBHUIITBOTO.

3namero Ha PermyOnuka MakenoHHja ce MCTaKHYBa
BO MPOCTOPUUTE BO KOH Ce Tilaca, yYHITHHIIN, 00peTHH
cayli, MPOCTOPHM 3a COCTaHOIM W ciauvHo. [lpm
MelyHapOJIHU Cpea0H, HATIpEeBapu W JPYrd COOUpHU
(MONUTHYKY, HAYYHH, KYJITYPHO-YMETHHYKH, CIOPTCKHU
U Jpyrd) Ha kou PenyOnmka MakenoHuja ydecTByBa
WIN € TPe3eHTHpaHa, BO COIVIACHOCT €O MpaBuiaTa
W TpakTHKaTa Ha OJPXKYBameTo Ha THe codupu. [Ipu
IIPOCJIAaBU, CBEYCHOCTHU U APYI'U IOJIUTUYKHU, KyITYpPHH,
CHOPTCKH U CIIMYHU MaHU(DECTALMN KOH CE O] 3HAUCHHC
3a PermyOnmka MakenoHuja, Kako W BO HPUBATHHOT

If the ship is in foreign waters, the flags are hoisted also
when it is so determined by the responsible diplomatic
or consular mission of the Republic of Macedonia.

Ha jap6on co colwuka |
On the flagpole with a yardarm

The flags are half-masted on the days of mourning,
in case of death on the ship, until the transfer of the
remains to the land and in the case of transportation of
deceased until the moment of its transfer to the main-
land. If a foreign port authorities require the captain to
lower the flags to half mast, the captain, if possible, will
seek instructions, from the nearest diplomatic mission
of the Republic of Macedonia. In case of celebration or
mourning, foreign ships that are in domestic ports are
required to hoist flags as the domestic vessels.

The flag of Macedonia is displayed, on holidays of
Macedonia as they are determined by the law, in front
of the buildings accommodating government bodies,
local government, public agencies, public institutions
and public enterprises that are established by the Re-
public, or a unit of local government.

The flag of Macedonia is displayed on departures
of the President of Macedonia and on welcoming the
President on his return from abroad as well as on offi-
cial visit to Macedonia by head of another state, sover-
eign or an authorized representative of an international
organization.

The flag of the Republic of Macedonia is displayed
on the vehicles used by the President of the Republic.

The flag of the Republic of Macedonia is displayed
at half mast in mourning days when determined so by
the Government and in other cases under the conditions
and manner specified by law.

The flag of the Republic is displayed on the facility
of the diplomatic or consular mission of the Republic
of Macedonia abroad, the residence of the head officer
and the vehicles that he personally use in the perfor-
mance of official duties, in accordance with relevant
international agreements, regulations and customs in
the country in which the office or the rules and prac-
tice of international organizations in which the office
is located.
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Bekcunonoruja ¢ Vexillology

’KMBOT Ha TparaHuTe MU Npa3HyBabe U BO APYTH CIIydaH,
aKo Heropara yrnoTrpe0a He € CIPOTHBHA Ha 3aKOH.

Bo ciyuau kora 3namero Ha PenyOirika MakeioHuja
ce WcrakHyBa Bo PemyOnuka MakenoHuja 3aeHO cO
€HO WM TOBeKe 3HaMHHba Ha JPYTH JpXKaBU WIU
Mel'yHapoJIHH OpraHu3aliy, 3HameTo Ha PemyOnnka
MakenoHuja ce Haora BO 3aBHCHOCT Off HAYMHOT Ha
MOCTAaBYBAKLCTO HA TUC 3HaAMUIba HA CJICAHUBC HAYUHU !

1. Axo 3Hamumara ce HapeIeHd BO KpPyT - BO
Cpe/lrHAaTa Ha KPyroT Taka IITO jacHO Jia ce Ie/a;

2. AKo Ipyrure 3HaMHba Ce HapeIeH! BO MOTYKPYT
- BO Cpe/IHaTa Ha MOIYKPYTOT;

3. Axo ipyruTte 3HaMUba C€ HapeIeH! BO KOJIOHA -
Ha YeJlo Ha KOJIOHATa;

4. Axo ipyrure 3HaMUIba Ce HapeJleH! BO pell - Ha
MIPBO MECTO BO PE/IOT, OHOCHO O]f JieBaTa CTpaHa
IJIeJIaHO OJTHAIIPE];

5. AKo Jpyrure 3HaMHEa C€ paclopelieHH BO
IpYIH - Ha YeJI0 Ha Tpynara.

Axo 3Hametro Ha PenyOnuka MakenoHuja ce
HCTaKHyBa 3aeHO CO JPYTd 3HaMHUEbA CO BKPCTCHH
KOITja, KOIjeTO Ha 3HameTo Ha PemyOnuka Makenonuja
Mopa Jia Ouje TOCTaBEeHO TIpel Komjara Ha THE
3HaMUba, IIEJaHO OIHAIPE].

Axo 3Hameto Ha PenyOnuka MaxkenoHuja ce
HCTaKHyBa 3a€/IHO CO JIBE IPYTH 3HAMHUIbA, 3HAMETO Ha
PenyOiinka MakeioH1ja ce Haora BO cpelinHa.

Axo 3Hameto Ha PenyOnuka MakenoHuja ce
HCTaKHyBa MOKPaj Ipyro 3Hame, Toa CEKOTalll ce Haora
Ha JieBata CTpaHa, DIedaHo onHanped. Hckirydok
Ol OBa IIECTaByBa IIOCTaByBalk€¢ Ha 3HAMETO Ha
Makenonuja Ha JecHaTa CTpaHa O 3HAMETO Ha
CTpaHCKaTa JpikaBa WM Mel'yHapo/IHaTa OpraHu3almja
IJIeJIaHO OJHAIPE]], aKO TOa 3HaMe ce UCTAaKHyBa BO
Peny6nuka Maxkenonuja npu ouIMjadIHA TOCETH HA
OBJIACTEH MPETCTABHUK Ha COOJBETHATA JpKaBa WIIN
opranu3anuja. Bo cirydan xora 3HameTo Ha PenyOnuka
MakeoHHja ce UCTaKHyBa 3a€/THO CO MOBEKE 3HAMUHa
Ha ApyTru ApKaBU, 3HAaMHBATAa HaA JAPYTUTC ApPiKaBU

The flag of the Republic of Macedonia is displayed in
the premises were elections takes place, in classrooms,
ceremonial halls, meeting rooms and similar. At inter-
national meetings, competitions and other gatherings
(political, scientific, cultural, sports, etc.) in which the
Republic of Macedonia participates or is presented in
accordance with the rules and practice of such gather-
ings. It may also be used during the celebrations, cer-
emonies and other political, cultural, sports and similar
events that are of importance for the Republic of Mace-
donia and in the private lives of citizens in celebrations
and in other cases, if its use is not contrary to law.

In cases where the flag of the Republic is hoisted in
Macedonia together with one or more flags of other
states or international organizations, the flag of the Re-
public of Macedonia is in depending on the setting of
these flags in the following ways:

1. If the flags are arranged in a circle - in the middle
of the circle so clearly seen,

2 If other flags are arranged in a semicircle - in the
middle of the semicircle,

3. If other flags are arranged in row - the head of
the column

4. If other flags are arranged in a row - the first in
line, on the left side viewed from the front

5. If other flags are arranged in groups - the head

of the group.
H

If the flag of the Republic of Macedonia is displayed
along with other flags with crossed spears, spear the
flag of the Republic of Macedonia must be set in front
of the spears of these flags, looking from front.

If the flag of the Republic is displayed along with two
other flags, the flag of the Republic of Macedonia is
situated in the middle.

If the flag of the Republic of Macedonia is displayed
with another flag, it is always on the left side, viewed
from the front. The exception to this is setting the flag
of Macedonia on the right side of the flag of a foreign
country or international organization viewed from the
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ke Ommar ucTakHaty 1o abereneH pea, a JUMEH3HHTE
Ha CUTE 3HaMHmba Tpeba Ja ce eTHAKBU, a JIOKOJIKY
TUMEH3UHUTE CE PA3IMYHH, HHEIHO JIPyro 3HaMe He
cMee na Oujie morojemMo o 3HaMeTo Ha PemyOmuka
MakxkenoHuja, HUTY TIaK KO€ OHIIO APYTO 3HAME MOXKeE J1a
OuJie MOCTaBeHO IMMOBUCOKO O] 3HaMeTo Ha PemyOmuka
Makxenonwuja.

Bo cirydan xora 3HameTo Ha PenyOnuka Makenonuja
Ce MCTaKHyBa CO 3HAMETO Ha CUHHIINTE Ha JIOKATHATA
camoyTipaBa U JpyTy 3HaMHba, 3HaMeTo Ha PenyOnuka
MakenoHrja ce UCTaKHyBa Ha MPBO MECTO O] JieBara
CTpaHa OJJAJICYCHO J[BA METPH, a MOBHCOKO 3a €JIeH
MeTap W CO IMOorojieMa JUMeH3Wja O 3HaMeTo Ha
eIWHUIATa Ha JIOKAJHATa CaMOyIipaBa U O JPYTUTE
3HAMUIbA.

3namero Ha PemyOnmka MakenoHuja ce momura u
CIyIITa, UCTAKHYyBa U CHMHYBa, OJJHOCHO TPEHECYBa,
CO BOOOMYAEHU MTOYECTH (CTaHyBambe, M03[PaByBakbe U
JIpYTO).

[Ipu ncrakHyBameTo 3HAMETO HE CMee J1a IOTHpPa JI0
HMILTO IITO CE€ HAaola A0 WM IO HETO.

Kora 3mamero na PenyOmuka Makenonuja ce
WCTaKHYyBa Ha japOoJI ce NCTaKHyBa Mely U3rpejCOHIIe
Y 3ajTMCOHIIE, 2 MOXKeE JIa OWJle U3JI0KEHO U JIBaeCeT U
YEeTHPH Yaca JHEBHO IT0]] YCIIOB 3HAMETO COOJIBETHO J1a
OmJle OCBETIICHO 32 BpeMe Ha BEYEPHHUTE YaCOBH.

Kora 3HaMeTo e criyTeHo HUeIeH HeTOB JIeN He CMee
Jla TO IOMUpa TOAOT WITH Koj Omio apyr npenmer. Kora
3HaMETO Ce€ BaJX Of] japOoJIOT U Ce CTaBa Ha YyBame,
Tpeba 1a ce CBUTKA ypeAHO W Ha IIepEMOHHjaJICH
Ha4YMH.

[lomuramero Ha 3HAMETO € IAMHAMHUYHO, a CITyII-
TameTo 0aBHO W LepeMoHHjaHO. [Ipu momurame u
CHyIITame Ha 3HAMETO CHTE MPUCYTHH Tpeda J1a cTojat
BO CTaB MHPHO, CO JIUIETO CBPTEHHW KOH 3HAMETO,
c¢ JoleKka 3HaMeTo He OwJie OABp3aHO Of japOoIoT,
OJTHOCHO aKO C€ CBHpPHW XMMHATa, C€ J0/eKa He Ouje

O O

® O
O g O

3HaMnHba BO MONYKPYr
Flags in a semi-circle

3HaMnHa BHATpe BO cana
Flags inside arena

front, if that flag is displayed in Macedonia during the
official visit of an authorized representative of the rel-
evant country or organization. In cases where the flag
of the Republic of Macedonia is displayed along with
numerous other foreign flags, the flags of other coun-
tries will be displayed in alphabetical order, and the di-
mensions of all flags should be equal, and if the dimen-
sions are different no other flag should not be greater
than the flag of the Republic nor any other flag may be
set higher than the flag of the Republic of Macedonia.

In cases where the flag of the Republic of Macedonia
is displayed with the flag of the local government units
and other flags, the flag of the Republic of Macedonia
is displayed in the first place on the left side two meters
away, and higher by one meter and with greater dimen-
sion of the flag unit local governments and other flags.

The flag of the Republic of Macedonia is raised and
lowered, displayed and removed or transferred, with
the customary honours (standing in attention, saluting,
etc.).

When being raised the flag should not touch anything
next to or below it.

When the flag of the Republic of Macedonia is dis-
played on the mast it is hoisted between sunrise and
sunset, and may be displayed twenty-four hours pro-
vided the flag is appropriate illuminated during the
darkness hours.

When the flag is being lowered any part thereof must
not touch the floor or any other subject. When the flag is
removed from the mast and placed in storage, it should
be folded neatly and in ceremonial way.

The raising of the flag is dynamic and the lowering is
slow and ceremonious. During the raising and lowering
of the flag all present should stand in a attention, with
their face turned toward the flag until the flag is not
disconnected from the mast, or if the national anthem
is played, until the last tone of the music. The males

| BNes
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3HaMnHba HaABOP Of Cana
Flags outside arena
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Bekcunonoruja ¢ Vexillology

OTCBHPEH IOCIEJHAOT TOH Ha My3uKara. MamkuTe Jua Kou
HOCAaT KakoB W Ja € BUJ IIanKa, ucrara Tpeda 1a ja CUMHAT.
Jlumata Bo BoeHM YHH(OPMH MO3ApaByBaaT CO BOJHUYKU
MO3/IpaB.

[Ipu ucrakHyBame Ha 3HaMeTo Ha PenyOnuka MakenoHuja Bo
3aTBOPEHU IPOCTOPHH, TOA CEKOTAII CE CTaBa OJ1 AeCHATa CTpaHa
IJIE/IaHO O] CTPaHa Ha TOBOPHHUKOT, @ JOKOJIKY HCTOBPEMEHO Ce
WCTaKHyBaaT 3HaMEeTO Ha €JMHUIIATa Ha JIOKaJTHAaTa caMoyIpaBa
W JIpyrH 3HaAMHIa THE Tpeba Ja cTojaT Oj JieBaTa CTpaHa
OZaJiedeHN 1B METPH, €ICH MeTap MOHUCKO U CO TOMAJn
JMMEH3MH 0] 3HaMeTo Ha PemyOnnka Makenonuja.

Kora 3HameTo ce mcTakHyBa Ha aBTOMOOWI, Toa Tpeda na
Ouzie UBPCTO MPHUILBPCTEHO HA IIAacHjaTa, Ha MPEIHHOT JE, Of
JiecHaTa CTpaHa TJIeJaHo OJf CTPaHa Ha BO3a4OT.

HcrakHyBameTo Ha IOJOBHHA KOIjEe Ha 3HAMETO WITO Ce
UCTaKkHyBa Ha japOoJ ce BPIIM Taka IITO 3HAMETO 32 MOMEHT
ce moaura JIo Kpaj, a moroa ce CHyIlTa Ha IO3MIHja IITO Ce
Haora Ha MOJIOBHHA T1aT O BPBOT 10 AOJHHOT Kpaj Ha japOoIIoT.
Ipen na ce crmymTu cocema, 3HaAMETO YIITE €IHAII Ce MOANTa
710 BPBOT.

3HaMETO MOXE J]a C€ KOPHCTH 32 HOKPHBamE KOBYET CO
MIOCMPTHU OCTaHKM Ha OIpe/eHa JUYHOCT, HO HE cMee 1a ce
CITyIITH BO IPOOOT.

3HaMeTo He cMee Ja ce yrnorpedyBa Kako Jparepuja, 3aBeca
WM TIPEKPUBKA, CBUTKAHO BO (hopma Ha BeHel Wwin HaOpaHO
M Kako yKpac Ha HEpHUIM, MapamMyHmba, calpeTd, KyTHH OJ
XapTHja, J0JIHa 00JIeKa WM MPEAMETH KOU ce (hpiraaT BeaHAIl
o ynorpebara.

wearing headgear, should removed it. The per-
sons in military uniforms salute the flag.

When displaying the flag of the Republic of
Macedonia indoors, it is always placed at the
speaker’s right side, and if at the same time
the flag of a local government and others are
displayed,they need to be set on the left side
two meters apart, one meter lower and with
smaller dimensions of the flag of the Republic
of Macedonia.

When the flag is displayed on a car, it should
be firmly fixed to the chassis, in the front, on
the right hand side looking from the driver.

Displaying at half mast is displayed on the
mast is made so that the flag is raised for the
moment to top, then lowered to a position
which is halfway from top to bottom of the
mast. Before final lowering, the flag is raised
once again to the top first.

The flag can be used to cover the coffin with
the remains of a honoured person, but must not
be lowered into the grave.

The flag should not be used as drapes, cur-
tains or sheet, wrapped in the shape of a wreath
or picked as an ornament on cushions, hand-
kerchiefs, napkins, boxes of paper, underwear
or objects to be thrown away immediately after
use.

* 3a MUIIyBamke Ha TEKCTOT € KOPUCTEH 3aKOHOT 3a ymoTpeda Ha rpOoT,
3HaMeTo M XuMHara Ha PemyOmmka Maxenonwuja (,,Ci. BecHHK Ha PM* Op.
32/97 u 110/98) u [IpaBUITHUKOT 32 HAUMHOT HAa UCTAKHYBAHE U BECHE 3HAME
(,,Cn. BecHuk Ha PM* 6p. 156/07).

* Based on the Law on the use of arms, flag and anthem
of the Republic of Macedonia (“Official Gazette of RM”
no. 32/97 and 110/98) and the Regulation of displaying
and flying of the flag (Official Gazette no. 156/07).

Hosu ApXaBHN 3HaAMUHA
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JyxeH CyaaH
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ManaBu Mjanmap (Bypma)
HoBoTo pgpxaBHO 3Hame Ha MjaHmap ro ycBOM HOBOTO [ApPXXaBHO

Manasu Gelue ycBoeHo Ha 29 jynu
2010, otkako Bnagara npegsogeHa
on [Hemokparckata [porpecuBHa
Maptnja npeanoxu [oOTOralwHOTO
n3rpejcoHue fJa ce 3aMeHu Cco
MorfiHO COHUe koe Tpeba pa ro
npeTcTtaByBa EKOHOMCKUOT Pa3Boj
Ha 3emjaTa OTKaKo CTaHa He3aBWCHa
Bo 1964 rogmHa. MWcToTaka,
LpBeHaTa W LpHaTa JeHTa cu
3aMeHuja MecTaTa, CO LWTO cera
3HaMeTo ja Aenv OCHOBHaTa uaegja
CO NaH-apprKaHCKOTO 3HaMe Ha
Mapkyc apsu.

3Hame Ha 21 oktomBpu 2010, koe ro 3ameHu
NPETXOAHOTO COLMjanUCTUYKO 3HaMe Koe belle
BO ynotpe6a op 1974. HoBoto 3Hame poara
3aefHO CO NpomeHaTta Ha oULMjarHOTO UMe
Ha 3emjaTta, Koja cera ce Buka Penybnvka Ha
YHujata Ha MjaHmap.

WHTepecHo e pa ce 3abenexwv fgeka oBa
3HaMe nnuMm Ha 3HameTo Ha Peny6nvka
JluTBaHuja, Kage umalle JocTa peakuuy BO
TaMolUHaTa jaBHOCT, MefyToa Tue He bGea
TONKY HEeraTMBHW KOIMKy LITO 6ea KOMWUYHM,
NnoBeKeTo oA HWB CMeTajkn geka “‘n MjaHmap
ce cornacyBa feka NWUTBaHCKOTO 3Hame e
Hajy6aBo Ha cBeToT .

Ha 9 jynn 2011, potorawHaTa aBTOHOMHa
obnact Bo pamkute Ha Penybnvka CypaH,

Nno YCMEeWHWOT jaHyapckv pedepeHaym
3a otuenyBawe of CygaH, npornacu
HesaBucHocT. [lo  nonyeekoBHa 6Gopba,

jYKHUTE MOKpPauUHM CO MHO3MHCKO LIPHEYKO-
XPUCTWUjaHCKO HaceneHne (Kako KOoHTpacT
Ha  MHO3MHCKOTO  aparncKo-MyCIIMMaHCKO
HaceneHne Ha CeBepoT) ycrneaja BO HMBHATa
6opba 3a cnoboga 1N HE3aBUCHOCT.

HajHoBaTa cBeTcka Aemokpatvja o
3agpXKn  NPETXOAHOTO OYHTOBHUYKO 3Hame
Ha SPLD (Sudan People’s Liberation Army
/ OcnobogutenHa Apmuja Ha CygaHckuoT
Hapog).
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CT10jaH4ye BennykoBcku
3HamMuH-aTa Ha ONWTUHUTE

BO Penybrnvka MakegoHuja

3aamumara Bo PeryOnka Makenonuja ce pa3HOIUKH
BO TIOTVIE/I HA HUBHATA MHCIMpanujata 1 u3Benoda. Bo
TOIvIe]] Ha BUJIOT, BOTJIABHO ce pabOTH 3a 3HAMUbA KajIle
rpOOT Ha OIIITHHATA € AIUTUIPaH Ha 3HaMe, ce pa3orpa
0e3 mpuToa Ja OIICHyBa XepalAnIKaTa n3Be10a Ha rpOoT.
Baxsara coctoj6a pen ¢é ce JOHKHM Ha HAYMHOT Ha KOj
ce [M0CTaByBaHU KOHKYPCHUTE YCJIOBH, 11a TaKa HajroJeM
Opoj KOHKYPCH 3a HJICjHH PEILICHH]a 3a 3HAME ja COPKAT
(opmymarmjara ,,...Ha 3HaMeTo Ja Ore arIpan rpooT
Ha onuTuHara®“. Ha 0B0oj HauuH HE caMo IITO aBTOPHUTE
Ha UJCJHUTE PEIICHHja HE c€ MOCEOHO MOTHBUpPAHU
Jla UCTa)KyBaaT BO 00JlacTa Ha BEKCHJIONOTH]jaTa, HaKo
pedrcH BO CHUTE KOHKYpCH CTaBKara 3a Harpaja 3a
3HameTo Oeriie MoceOHO u3BoeHa. HajuecTto kpeanujara
Ha 3HAMETO Ce CBEJyBa Ha alulMIMpame Ha TpOoT Ha
€IHO0O0JHO IUIATHO, WJTH 11K, Ha HEKOja 01 BOOOHYaCHHUTE
KOMOMHAIINHU: IIPBEHA CO YKOJITA WM CHHA co Oesa 0oja.
Moske 1a KOHCTaTHpaMme Jieka ce 3a0eliesKyBa ITO3UTHBEH
HaIpegoK BO HAYMHOT U COAp)KMHATa Ha 00jaBeHHTE
Konkypcu 3a rpb u 3HamMe Ha ONIITHHUTE, KaJe IITO
MOYUTYBAKETO HA XEPAIJUYKO — BEKCHIIOIOUIKUTE
MpaBuiia ce KOHKypceH ycnoB (mpumep OmnmrTuHa
Kpusa Ilananka u Aepompom). 3apanu nobuBame Ha
IITO MOKBAJINTETHH HJIEjHU petennja MX3 3aenHo co
MUHHCTEPCTBOTO 3a JIOKAIHA CaMOYTIpaBa MpaBu 00U
3a cTaHJapan3alija Ha KOHKYPCHHUTE YCIIOBH.

Cekoj mocepuo3eH o0 3a HayyHa aHalW3a Ha
3HAMHUHATA HA CIUHUIMTE HA JIOKAJHATa caMOoyrpaBa’
Kou ce BO oduuMjaiHa ynorpeba Bo PenyOiunka
Makenonuja?, HEMHUHOBHO BOJIU KOH HEKOKY OMTHH
ACTCPMUHAHTHU KOU IITO UMAAT IMTPECYTHO BHI/Ij AHUE IIpU
KpenpameTo (YCBOjyBamETO) HA CEKOE 3HAME.

Wma enuHuIM Ha JIOKaJIHATa caMoylpaBa KOW IITO
JIOKPAj HE TH MOYUTYBAAT 3aKOHCKUTE HOPMH U CO TONUHU
ynorpeOyBaaT cMMOOJIH 32 KOW HE CIIPOBEJIE MOCTaINKa
3a JoOHMBame Ha penieHue 3a ynorpeda Ha ['pO u 3Hame
HHUTY TaK UCTHTE C€ BHECEHM BO Perucrepor’ mro ce
BOJI BO MUHHCTEPCTBOTO 32 JIOKAIHA CaMOYTIpaBa.

OuyunieaHo aeKa HAIIETO BHUMAHUE K€ TO HACOUMME
KOH 3HaMHBaTa Ha aIMUHUCTPATUBHUTC CIUMHUIIU KOU
IITO Cera MMaar CTaTyC Ha JIOKaJIHU CaMOyTpaBu’, Hako
3a BOJIja HA BUCTHHATA M Kaj BeKe YKUHATUTE OIITHHH
nMami€ U NO3UTUBHU U HETAaTUBHU IIPUMEPH.

YcBojyBameTo Ha TpO M 3HAME IPECTaByBa MPOIIEC
BO KOj, Tpe ¢€ 3HAYCHETO Ha CUMOO0IUTE U OeHEDUTOT
O/ HUBHAaTa NPCIO3HATIIMBOCT Tpe6a Jla IO “Hunupaar
CaMUTC OIIIITHUHU OAHOCHO Fpaf‘aHI/ITe KOH IITO Tpe6a
Jla ce UICHTU(PUKYBAAT CO THE CUMOOJIH.

Tokmy 3aToa, CaMHOT MPHCTAN Ha MPOYUYyBarkhe
W aHallM3a Ha 3HaMHWbaTa € MPUIIAroJIeHO CIope

Stojance Velickovski

The municipal flags in the
Republic of Macedonia

The Municipal flags in the Republic of Macedonia
are diverse in their inspiration and creation. In terms
of the type, generally, they are flags with the coat of
arms of the municipality incorporated , of course with-
out heraldic evaluation of the coat of arms. This situa-
tion is mainly due to the way the public bids conditions
are set, so most design contests for the flag contain
the wording “coat of arms of the municipality must be
applied on the flag”. In this way not only the authors
were not particularly motivated to research vexillol-
ogy, although almost all public bids offered specific
reward for a flag design. Mostly, the creation of the flag
is simple application of the Coat of Arms on a single
coloured textile, or on any of the usual combinations:
red with yellow or blue with white.

We can conclude that there is positive progress in the
manner and content of recently published tenders for
the flag and Coat of Arms of the municipalities, where
respect for heraldry and vexillologic rules are prereq-
uisite (e.g. the Municipalities of Kriva Palanka and
Aerodrom). In order to obtain better graphic solutions,
MHS together with the Ministry of Local Government
attempts to standardize the competition conditions.

Every serious attempt of scientific analysis of the
flags of the municipalities that are in official use in
the Republic of Macedonia leads to several important
factors which have a decisive influence in the creation
(adoption) of any flag.

There are units of local government which do not
fully comply with the legal requirements and for years
have been using incorrect symbols, and do not follow
the procedure for obtaining approval for usage of the
Coat of Arm and flag nor are they registered in the Reg-
ister kept at the Ministry of Local Government.

Obviously our attention will focus on the flags of ad-
ministrative units that presently have the status of local
governments, although the former municipalities had
positive and negative examples as well.

The establishment of Arms and flag is a process in
which, above all, the particular symbols used are im-
portant. The choice of them should therefore be initi-
ated by the municipalities themselves or the citizens
which will identify with these symbols.

The approach of the study and analysis of the flags is
customized according to specific positive and negative
examples, thus setting the real trends in the develop-
ment and application of vexillology and heraldry in the
symbols of the local government.

Flags can be classified in several ways. In terms of
proportion, flags with 2:1 proportions (width:height)
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Bekcunonoruja ¢ Vexillology

KOHKPETHH MO3UTHBHU M HETaTUBHU NPUMEPH, IPUTOA
W3/IBOjyBajK1 ' BACTUCKUTE TPEHIOBHU Ha Pa3B0j, KAKO
1 Ha MpUMEeHaTa Ha XepaJlAnKara i BECHIJIOIOTUTHjaTa BO
CUMOOJINTE Ha €IUHULIUTE Ha JIOKAIHATA CaMOyIpaBa.

3HaMHBbaTa MOXaT Ja ce Kiacuduuupaar cropen
noBeke Kpurepuymu. Bo morimex Ha pasMepoT
3HAUUTETHO JOMHMHHUPAAT 3HaMHUIba cO mporopuun 2: 1
mpea 3HaMUbaTa co OJHOC Ha cTpaHute 4:3 moaexa
OpojoT Ha 3HAMUbATa U3BEACHHU BO IPYTH MPOIOLUH €
HE3HAYUTENEH.

Cnopen 3actameHocTa Ha OOUTe MOXeMe Ja
n3audepeHpamMe HeKoJIKy TPy U Toa: eIHOO0jHH,
KOMOMWHAIUU O] IBe€ OOM W KOMOUWHalHja OJ TPHU U
noseke 6ou.

1) HajmHOryOpojHH BO Tpymara Ha eAHOOOJHUTE ce
3HAMHHbaTa BO LIPBEHa, TI0T0a ClieyBaaT CHHaTa, Oenara,
JKOJITara.

2) Bo rpymara co nBe Oou, HajMHOTYOpOjHU ce
3HaMUbaTa KOM CE U3BEICHH BO L[PBEHO-)KOJITA, TIOTOA
CHHO-0eJia, CHHO-I[PBEHA U LIPBEHO-L[PHA KOMOHMHAIH]ja
Ha Oou;

3) Honeka kaj komOnHanuja o1 Tpu 00U, TOMUHHpaaT
3HaMUIbaTa KOM C€ M3BEICHU BO IIPBEHO-KONTA-IPHA
KOMOUWHaIuja. ..

WHTepecHo e mITo Kaj 3HaMUbaTa KO COApPKAT TPU U
noBeke OOM MOIITHE YECTO ce TI0jaByBa U 3eeHara 0oja.

HcTpaxyBameTo Ha 3HAYEHETO BO LIEJIOCEH KOHTEKCT
CO OCTaHAaTUTE CHUMOOIM € TEIKO OuICjKH HpHU

£ ER

Aepoppom /
Aerodrom

ApaunHoBo /
Arachinovo

significantly dominate flags with a 4:3 proportion,
while the number of flags having other proportions is
insignificant.

According to the number of colours several groups
can be differentiated: single color, combination of two
colors, and combination of three or more colours.

1) Most of the flags in the group of one color are in
red, followed by blue, white, and yellow.

2) In the group with two colours, the majority of the
flags are in red and yellow, then blue-white, blue-red
and red-black combination of colors;

3) For the combination of three colors, the flags in
red-yellow-black combination dominate, but very of-
ten the color green appears.

Exploring the meaning of the full context with other
symbols, is hard since the bids for most municipali-
ties do not include submission of the explanation of the
symbolism, which should be compulsory. It is neces-
sary for municipalities in the process of establishment
of municipal symbols to consult heraldic authorities,
since very often, due to the lack of competence of the
committees which make the choice, it happens that the
most representative and scientifically sound proposals
are not selected, even if the municipality awards the
proposal. Regardless of whether the incentives will be
of material, political or some banal local-patriotic urge,
the damage that is inflicted on the image of the munici-
palities can be far-reaching.

AAA
" v

Butona /
Bitola

LleHTap / Opyroso / la3n Bab6a / Iopue MeTpos /
Centar Drugovo Gazi Baba Gjorche Petrov
S OMWTHHA KHCEAA  BOAA —
D&
R |
Kucena Bopga / Kouanwm / KpuBa Manaxka /
Kisela Voda Kochani Kriva Palanka
LA S a8 B B SRS S E S S \ //_
4 -
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5 \ *
MakegoHcka KameHnuua / MaBpoBo-PocTyuuie / HoBaum / Oxpwua /
Makedonska Kamenica Mavrovo-Rostushe Novaci Ohrid
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PagoBuw / PaHkoBuUe /
Radovish Rankovce
Csetu Hukone / TetoBo /
Sveti Nikole Tetovo

BeBuaHu / 3eneHukoBo /
Vevchani Zelenikovo

pacnuiryBamke Ha KOHKYPCHUTE Ha MOTOJEM JAEd O]
OTIITHHHTE HE € MPEIBU/ICHO 33I0JKHTEITHO I0CTaBYBAE
HaoO0jacHyBame Ha yrmoTpeOeHaTa cumobonmmka. [lotpedro
€ ONIITHHHUTE YyIITEe BO (pa3zara Ha YTBPIyBame Ha
OTMIIITHHCKUTE CUMOOJTH 1a KOHCYATHPAAT U XCPATTUIKH
aBTOPHTET, 3aT0a IITO MOIIIHE YECTO CE CIIydyBa, 3apajiud
HEJIOBOJIHA KOMIIETCHIIMja HA KOMUCHUHUTE KOU IO BpIIaT
n300pOT, J1a He OMJaT Oa0paHN HajpeIPe3CHTATHBHUTE
Y HAayYHO HAJU3PKAHUTE MPEIJI03H, I1a JypH U BO
CIJTy4yad Kora ONIITHHATA Ke Harpay U ke OTKYIIN TIOBeKe
npeano3n. bes pasnuka nanu MOTUBUTE Ke OWaaT of
MarepujaiiHa, NOJIUTHYKA WM HeKoja OaHaHa JIOKaj-
nmaTpuoTcKa nmolyna, MTEeTUTE KOM Ce HaHeCyBaaT Ha
HMMHMIIOT Ha OIIITHHUTE CE JTAJIeKyCE/KHI.

Bo mornen Ha cumOosMKaTa, OYUIIICIHO € JieKa
MOroJieM Jed O/ 3HAaMUMaTa He Ce PEeNpe3eHTH Ha
HJCHTUTETOT Ha JIOKaJHATa caMoylpaBa Koja ja
MpecTaByBaat, TyKy UMaaT ApyTrH IpeTeH3ud. Mma u
HEKOJIKY JIPACTUYHU IPUMEPH Ha OIIITHHCKH 3HAMHEbA
YHja MPETeHIIMO3HOCT € 0cobeHo m3paseHa. [la Taka
HaMECTO JIa Ce UCTPaKyBa CUMOOJIMKATa Ha TIOIHe0jeTo,
ce KOpUCTaT HAIIHOHAITHH CUMOOJIH.

3aKOHO/IABEIOT HE TO TO JehuHUpan oOIUTaTOPHO
KOPHUCTEHETO Ha CUMOOJUTE Ha OMIITHHUTE, TYyKY
€ MPONHUIIAHO JIeKa: ,,...eANHUIIUTE Ha JIOKajJHaTa
camoyIpaBa MOXe Ja UMaar cBoj rp0d u 3Hame... .
OunriieqIHO € JieKa camara 1moTpeda Ha OIIITHHUTE Ke TH

3HamuHaTa ce ucupTaHum oa CTojque BenunykoBcku, cnopen
HajaobpuTe pocTanHu uHdopmaumu. OduumjanHuTe eTanoHu
Ce YyBaaT BO permctepot Ha MVIHVICTepCTBO 3a JfiokKasniHa camMo-
ynpaBsa u cé yuitTe He ce AOCTaNHU 3a jaBHOCT.

The flags have been redrawn by Stojance Velickovski accord-
ing the best available information. The official etalones are

held in the Register at the Ministry for Local Self Government
and are not availabel to the public.

UnuupgeH / KaBapapum /
llinden Kavadarci

KunuyeBo / KpuBorawTanu /
Kichevo Krivogashtani

Kpyweso / PocomaH /
Krushevo Rosoman

&

Capaj / Conuuwrte /
Saraj Sopishte

Crapo HaropuuaHe / 3ajac /
Staro Nagorichane Zajas
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Bekcunonoruja ¢ Vexillology

MpUMOpa Jia I0HecaT CUMOOITH, HO UMa 1 TAKBU OIILITHHHA KOU
MMaaT CBOM 'pOOBH a c€ yIITe HeMaaT OPUIIMjTHA CUMOOITH.

Opn apyra cTpaHa nak, iMa OMIITHHH KOU yIIoTpeOyBaar
cUMOOJIM KOM ILTO yIaTryBaaT Ha (akToT JAeKa JOKpaj He
ce UCHOYHUTYBaHHU OApeAOUTE HA 3aKOHOT 3a JIOKAIHA
caMmoymnpasa, co Kou ce 3a0paHyBa ynorpebara Ha
Jp>KaBHU, HALIMOHAIHH, HJIM CHMOOJIN Ha IPYTHU JAP>KaBH.
OuurieaHo BO OApeNeHH CPEIUHHM CO MEHIaH €THUYKH
COCTaB, MOTPELIHO CE TOJKYBa MPaBOTO /1a CE MCTaKHE
noceOHOCTa Ha JIOKaNHaTa 3aeaHnna. Kako HajTUIU4HU
MIPEeCTAaBHUIIM CE M3/1BOjyBaaT 3HaMHIbaTa Ha OMIITHHHUTE
3ajac, Crapo Haropuuane.

VYnotpebata Ha cubonoT Ha coHueroto of Kytiem ox
Kaxo ounmjaiHo 3Hame Ha PemmyOnrka Makenonuja (1991-
95) HecOMHEHO Ma CBOE BIIMjaHHE U BP3 KPEHPAHETO Ha
OLUTHHCKUTE 3HAMHUbA KaJIe IITO CUMOOJIOT Ce arTuiupa
BO LIEJIOCT WJIM BO HEKOja M3Be/ieHa BapHjaHTa. (3HaMUba
Ha Onmtuaute Makenoncka Kamenuna u Jlpyroso).

BTOpHOT CymITHHCKH €IEMEHT KOj CE jaByBa € CEKaKo
norpebara oA CTydeH aclekT na ce aedpuHHpa U
pasrpaHuud ynorpebara Ha CUMOOJIOT Ha COHLIETO OJ
Jp>KaBHOTO 3HaMe, OAHOCHO KOTra M Kako MOKe ja Ouje
Mpe3eMeHo H 10 Koja MepKa Tpeba Ja ce pasiuKyBa o[
Jp>KaBHOTO 3HaMe. TWITUUEH mpuMep 3a oBaa TIpyma ce
3HamMeTo Ha onuTHHa ConuIITe KajJe MITO € Mpe3eMeHa
e/llHa TIOJIOBMHA O] JP’KaBHOTO 3HamMe Ha PemyOnuka
MakeoHHja 1 yIITe OO0, HUTY TaK € BOACHA CMETKa
3a y/IBOjyBame Ha CUMOOJUTE, OJJHOCHO CHMMOOJIOT Ha
COHIIETO Of] TPOOT CO CHMOOJIOT Ha COHLIETO O] 3HAMETO,
M0TOA 3a MPOoOJIEMHTE MIPH NPAaKTHYHATA IPUMEHa Ha Oera
TpaHCIapeHTHA 03aJMHa WM TaK 3a MOCTaByBambe Ha
3HAMETO HA XOPU3OHTAJICH japOoll.

On npyra cTpaHa, €eBUJCHTEH € HaIllPEIOKOT BO IMOIVIEH
Ha 3aMeHaTa Ha cTapuTe ,,[pOOBH* M 3HaMHIba CO
COLMjATMCTUYKA XEPAIANIKO-BEKHIIONONIKATA [TPAKTHKA.
3a mo3apaByBame ce MOCTANKUTE BO KOU CTapUTE TPOOBU
CO HaMeTHaTa cUMOONMKa, J0OMBaaT eleH U3IApKaH
XepaNAndKd MPHUCTaI, KajJe MITO NPUOPHUTET MMaaT
XEpaNJUYKUTE CUMOOIN U HUBHOTO 3HAYCHHE.

HajTunuuen nmpumep 3a TakBara yCIelIHa IpOMEHa €
rp6oT Ha burtona, a Kako HajuCTPajHU BO TPOLIECOT Ja ce
cTaca 10 M3ApKaH MPeIor 3a ONIITHHCKA CUMOOIH ce
MOKa)kaa JIOKATHUTE BJIACTH Ha OMIITHHA APayrHOBO, KO
Mopaa JypH TPUIATH J1a BOAAT IMOCTAIKa 3a YCBOjyBambe
Ha OMIUTHHCKUTE CUMOOJIH.

VYnorpebara Ha XepalguYKUOT CUMOOJ METOKpaka
SBe3/1a IPOIOJIKYBA /14 CE KOPUCTH, HO CEra HajuecTo KaKo
JeKOpaTUBEH eJIeMEHT WM CUMOOJ 3a MPUKaXyBambe Ha
OpojOT Ha HACEJIEHUTE MECTA BO OMIITHHATA (3HAMHIATA
Ha onmTrHUTe KpuBoramranu u Masposo-Pocryie).

Jpyra rpyna ce onmTHHE KOU HA 3HAMETO ja KOPHCTaT
MOYEeTHATa WK MOYeTHUTE OYKBH O] UMETO HA OMIITHHATA.
Baksara npuMeHa e JUCKyTaOHiIHa 0COOCHO aKo UCTaTa
OyKBa HEMa HCTa TPAHCKPHIILHMja U BO KUPHIMYHATA H

Regarding the symbolism, it is obvious that most of
the flags are not representing the identity of the local
governments in question, but have other pretensions;
there are several dramatic examples of municipal
flags whose pretension is particularly strong. Instead
of exploring the symbolism of the region, national
symbols are used.

Legislation has not defined the obligatory use of
the symbols of municipalities, but it is stipulated that:
“local governments may have their own flag and coat
of arms”. It is obvious that the needs of municipali-
ties will force adoption of certain symbols, but some
municipalities have Coats of Arms which are still not
official symbols.

On the other hand, there are municipalities that are
using symbols that do not fully comply with the pro-
visions of the Law for Local Government, which pro-
hibits the use of state or national symbols, or the sym-
bols of other states. Obviously in certain areas with
mixed ethnic composition, it is awrong interpretation
of the right to emphasize the uniqueness of the local
community. As most typical representatives stand the
Flags of municipalities Zajas, Staro Nagoricane.

The use of the symbol of the sun of Kutlesh (Ver-
gina) as the official flag of the Republic of Macedonia
(1991-95) undoubtedly had an impact on the creation
of municipal flags where the symbol is applied in
full or in a stylized version. (Flags of municipalities
Makedonska Kamenica, Drugovo).

There is certainly a need to define and prohibit the
use of the sun of the state flag, or define when and
how it can be used and to what extent a sun should
then differ from that on the state flag. A typical ex-
ample of this group is the flag of the municipality
Sopiste which has taken one half of the national flag
of the Republic of Macedonia. Worse is the duplica-
tion of symbols of the sun, one on the Arms and other
from the state flag. This produces the problem in the
practical application of transparent white background
or displaying the flag horizontally.

On the other hand, progress is evident regarding the
replacement of old “Coats of Arms” and flags based
on the Socialist vexillological and heraldic practice.
We salute the processes in which the old “Coat of
Arms” with imposed symboliism are receiving a sus-
tained heraldic approach where heraldic symbols and
their meaning have priority.

Most typical example of such a successful change
is Bitola, and the most persistent in the process of
reaching a sustained proposal for municipal symbols
is the local authority of the municipality of Aracinovo,
which made three attempts to successfully complete
the procedure for adoption of municipal symbols.

The use of the heraldic symbol of the five pointed
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BO JaTWHWYHATa a30yka. Bo cimydajoT Ha 3HAmMeTo Ha
ommurtrHata HoBamu modeTHara OykBa € HETPaBUITHO
atUTMIApaHa BP3 CHMOOJIOT Ha COHIIETO HJIM TaK TpOOT
u 3HameTo Ha OniTuHaTa AepoJpoM Kajie He camo IITO
OykBara ,,A”’e HEeTPaBWIIHO TIOCTaBEeHA Ha IITHTOT, TyKY
1 cuMOOJIOT Ha COHIIETO HEJOIYCTIMBO € aluTuiupaH
HaJBOP OJ ITHTOT, TIa HUTY € YeJIeHKa HUTY € COCTaBeH
Jlell Ha IITHTOT. (3HaMe Ha ommtiaa Wmmngen, I opue
[Terpor, HoBamm, Aepompom)

Mery HajuecTUTe TPEIIKH Kaj TIOBEKEeTO TPOOBH H(JTH)
3HAMHbA CE jaByBa HEJIO3BOJIMBATA YIIOTpeda Ha TEKCT,
HajYeCTO HAa3WBOT Ha OIIITHHATA BO TPOOT M 3HAMETO
Kako mTo € ciay4aj co Pamosum, Kucena Boma u npyru
OIIITHHM IITO BO PA3JINYHH BAPUETETH TH YIIOTeOyBaar
Ha3WBHTE Ha OMIITHHUTE, JofeKka onmTuHa KudeBo 1o
ynorpeOyBa U 0(hUIHjaTHOTO KM€ Ha JIpiKaBaTa.

Bo nocneHo Bpeme ce mojaByBaar ¥ 3HAMHEbA KOH IIITO
MMaar IoTrpeIieH MPHCTAIT BO IpadIIKo-U3BEIOCHUOT JCT,
OJTHOCHO ce yroTeOyBaaT HeKOH CIeNrjaTHu e(peKTu u
npenuBy Ha Oou (ommuHuTe Capaj m Pocoman), wm ce
ynorpebeHn HenedUHAPHHA W HECTAHIAPIAHU OOM Kako
ITO € npumep 3HaMmeTo Ha OnirrrHa JIO30BO KaJie € TEIIKO
Ila ce ozipeny 0ojara BO cpeivHaTa IANv € TEMHO CHHA VITH
TemMHO3eseHa? CeKako Jieka OBHE M0jaBH HE CE BO CKIIaJ] CO
BEKCHJIONOIIKHUTE MpaBuiia. OBaa 1ojasa e ToceOHO 3paseHa
Kaj TOBeKe OMNIITHHH, a IIPEeT C& HEOTIXOJHO CE€ HaMEeTHYBa
norpedara o yTBpAyBame Ha rpadWdKu CTaHIApAN 3a
KOpHUCTEHe Ha OQUIHMjaTHUTE CUMOOIHM Ha OMIITHHATA.
Toxmy 3aroa 3amoxOnTe Ha MX3 Tpeba a ce IBIKar BO
MpaBel] Ha morojieMa HHQOPMHUPAHOCT HA OIMITHHCKUTE
ABTOPUTETH 3a 3HAUEHETO, yrnorpedara W HAYMHOT Ha
KOPHCTEHE Ha TPOOT ¥ 3HAMETO Ha OTIITHHHUTE.

Nma cnydam kora MHOTY HOOpH XepalgH4dKO-
BEKCHKOJIOIIKHA pEeIIeHuja KOW IITO MMaaT camo IO
Hekoja (haTMHKa KOja ce MOJKM Ha HEMOYUTYBame Ha
HEKOE€ OJ] XepAIIUYKUTE MPaBHUiIa KaKo IITO € CIIy4ajoT
co rpbot/3Hamero Ha OmmrtnHa Kaprom. HermmountyBame
Ha MpaBUIIOTO 3a M30erHyBame Ha ymoTpedaTa Ha
Oemnara (cpeOpoTO) M KoNTaTa (3J1aTOTO) €AHA BP3 IPYTa,
MpeIn3BUKYBa MOTpeda BO ymorpedara OBOj MPOIYCT
Mopa Ja ce ,,KOMIeH3upa“ co ymorpeba Ha CEHKH,
MIPENTUBYU U IPYTH €(EKTH.

Wwma 3HaMumba Kajie mITo MITO alUTHITUPAkEeTo Ha IPpOoT
KaKo eJeMEHT Ha 3HaMeTO € HeCOOJBETHO M3BeAeH. Ha
npumMep omntuHa Ceetn Hukone ,,lITUTOT® HA 3HAMETO
€ TIPEeTCTaBeH TPaHCMapeTHO, OTHOCHO Taka KakKo IITO €
W3BEJIEH CO JIMHHUja TOj BCYIIHOCT W He mocton. OcBeH
TOa ce MOBTOPYBa €Ha OJf HajuYeCTHTE TPEIIKH 3a
ATUTUIIIPA-ETO Ha IMETO Ha OIITHHATA Ha MITUTOT, Iy PH
Y TPaHCKPUIIIMjaTa Ha UMETO BO CKpateHa gopma - CB.
Hwukone He camo 071 XepaIudky TyKy U TaMaTHIKH acTIeKT
KpaTeHKa e JIOMYIITeHa CaMo 3a CBETeIl.

Cekaxo JieKa iMa OMIITHHU KOW CO CBOUTE 3HAMHUHA CE
0CO0EHO MPENO3HATINBHU M KO TPHOPUTET ITPH H300POT

star still continues, but now mostly as a decorative
element or symbol to show the number of settlements
in the municipality (municipal flags Krivogastani and
Mavrovo-Rostushe).

Another notable group comprises the municipalities
using the initial letter(s) of the name of the municipal-
ity, but such application is questionable especially if
the letter is not written the same way in the Cyrillic
alphabet and Latin. In the case of the flag of the mu-
nicipality Novaci, the initial letter is incorrectly ap-
plied the symbol of the sun or and in the flag of the
Municipality of Aerodrom the letter “A” is improp-
erly placed on the shield whilst the symbol of the sun
is applied outside the shield, so it is neither a crest nor
an integral part of the shield (flags of the Municipali-
ties of Ilinden, Gorce Petrov, Novaci and Aerodrom).

Among the most common mistakes on most “Coat
of Arms and the flag is the forbidden use of the name
of the municipality as is the case with Radovis, Kisela
Voda and other municipalities while the municipality
of Kicevo even used the official name of the state.

Recently, flags have emerge which have the wrong
graphic approach in usage of some special effects and
nuances of colour (the municipalities of Saraj and
Rosoman), or usage of non-defined and non-standard
colours such as the flag of the Municipality Lozovo
where it is difficult to determine whether the colour in
the middle is dark blue or dark green. Certainly these
phenomena are not in tune with vexillological rules.
This phenomenon is particularly emphasized in sev-
eral municipalities, and primarily there is a need to
establish graphic standards for use of official symbols
of the municipality. Therefore, the efforts of MHS
should move towards greater awareness by municipal
authorities of the meaning and the use of arms and
flag of the municipalities.

There are cases when there are many good heral-
dic and vexiollogical solutions that have only a small
mistake due to non- respecting of heraldry rules as is
the case with Coat of Arms / flag of the Municipality
Karpos. Failure to comply with the rule of tincture,
use of white (silver) over yellow (gold), is an ex-
ample, resulting in the use of shadows, gradient and
other effects.

There are flags where the application of a Coat of
Arms as part of the flag is improperly derived. For ex-
ample, Sveti Nikole “shield” on the flag is presented
transparently, i.e. as derived lines, which actually im-
plies that the shield does not exist. Besides repeating
one of the most common errors for applying the name
of the municipality on the shield, - even transcription
of the name in abbreviated form - St. Nikole is not
only an heraldic but a grammatical error, since it is an
abbreviation allowed only to a saint.

Jymu 2011
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Bekcunonoruja ¢ Vexillology

Jlaie Ha peruoHaliHaTa Nperno3HaTIuBOCT Ha MOAHEO]eTo,
Kako IITO ce 3HamMumwara Ha OnmrtuHute KouaHu u
Kapagapuu xou ce co MHOTY J00Opa BEKCHJIOJIOMIKA U
CUMOOJIMYHA IIPEecTaBa.

[ToceOHO MHTpECHA € rpynaTa Koja ITO M MOTeHIUpa
aupMaTUBHHUTE BPEIHOCTH Ha ONIUTHHATHUTE, a
TyKa crmaraar, 3Hamumara Ha Onmrraa [a3u ['aba co
cumbornor Ha Majkara boxxunia o Tym6a Manapu, moroa
BeBuanu co cuM00m0T Ha BacuiIM4yapkKara, 3HaMeTo Ha
onmrtruHa PankoBLe co cuM0010T Ha THLATA OOXKULA O
Kaprecrara yMETHOCT U JIWJIjJaHOBHOT KPCT MaHACTUTOT
cB. Huxkona (c. [lcaua) kako ¥ 3HaMETO Ha OMIUTHHA
Bunnna co tepakotHara ukoHa ox Buanakoto Kae.

Yrorpeba Ha MUTCKU CUMOOIT € MHOTY PeTKa I10jaBa BO
MecHara xepaJinka uBo Peryonrka Makenonuja. Harpoor
u 3Hamero Ha OnmTrHa LleHTap ja cpekaBame mTHIaTa
(heHmkc xoja ro cumbomM3Mpa 0OHOBYBameTO Ha CKorje.

Kako papurer nak e 3HameTo Ha onmTuHa Kpyeso
KaJie IITO € 3eMEHO 3HaMeTo Ha KpymieBckara yera, ce
HaMETHYBa Kako CUMOOJ 3a 3adyByBame U adupmanyja
Ha rpafioT U 3a4yBYBambe HA MJIMHICHCKUTE TPaIULHH.

HecexkojnHeBeH npuMep € BHECYBAHETO HA CUMOOJIOT
Harpan Ha 3amrtuta Ha UNESCO u HeroBata npuMeHa Bo
3HaMeTo Ha onmTuHa OXpHU HAKO 3a BaKBaTa IOCTAIKa
1 HCIPAaBHOCTA HA BAKBUOT HAYMH Ha IIPUMEHA BOOIILITO
HEMa Hay4yHa MOTKpera.

Kako Tunuyen npuMep 3a 4MCTO BEKCHIIONIOLIKO 3HAMe
ce n3BojyBa 3HameTo Ha OmnmruHa TeToso.

Hma ymTe 3HaMumba ¥ rpOOBH KoM IITO Tpeba na
Ouaar MpoMEeHEeTH NOpaay Toa WTOo ce paboTH 3a TpOoBH
MPECTaBHULM HAa TaKaHapEUYECHUTE ,,l1¢jCaKHU IpOOBU‘
Kako IITO € rpOOT 1 Ha ommTuHa 3eJaeHnkoBo, Kucena
Bopna, nin nak Ha onmtuHa byTen.

WuTepecen npumep e 3HameTo u rpobot Ha Kpusa
[Tananka kaze mITO MOKPaj CTUIM3UPAHATa IIPECTaBa Ha
MaHacTupoT CB. Joaknum OcCOroBckH, Kako CEKyHIapeH
cUMOOJ € IPUKAKaH KPUBOMAJIAHEUKHUOT CHUMHUT KAaKO
obenexje W CyBEHUP Ha I'pajoT € NMpPEecTaBEH Ha
€CKYyTOH KaKO HM3BOPEH M OPUTHHAJIECH XEpaJaudKH
cUMOOI ,,KPCTOBUIEH CUMUTEH ja30JI KOj CO BEKOBH C€
n3nedeHupan kako ooenexje 3a Kpusa [lananka.

1 3axoH 3a TepuropujanHa monenda Ha PemyOnuka Makenonuja
(Ciryx06en Becuuk 22/2004)

2 Pemenue 3a odpuumjanHa ymorpeba Ha TpOd W 3HAME H3IaBa
MWUHHCTEpCTBOTO 32 JIOKAJIHA caMoyTipaBa Ha PenyOmuka Makenonuja,
3 [paBmIHHK 32 00pa3eoT Ha PETUCTAPOT HAa TPOOBUTE U 3HAMUEHATA
Ha OMIITHHHUTE BO PemnyOnnka MakeOHH]ja U HAYHHOT HA HETOBOTO
Boneme. (CayxOeH BecHUK 25/97)

4 Ynen 7 on 3akoH 3a JOKaidHa caMmoymnpaBa Ha PenmyOnuka
Maxenonuja(Cyx6en Becauk 52/95)

5 Ha oBaa tema np. Crojan Auronos og bXBJl HampaBu moceOHa
KOMapaTHBHA aHaJIM3a BO PAMKUTE Ha CBOCTO MpEIaBambe 3a
[penusBuire Ha MecHara Xepaauka (Pumnozodeku akynter - Crorje
05.02.2010)

Certainly there are municipalities whose flags are
particularly distinctive and are given priority in the
selection of regional recognition of the region, such
as flags of the Municipalities of Kocani and Kavadarci
which are very good vexillology and symbolic repre-
sentation.

Specially interesting is the group that emphasizes
the values of municipalities affirmative values. Ex-
amples are the symbol of the Mother Goddess of
Tumba Madzari on the flags of the Gazi Baba; then
vasilicharkata on Vevcani flag; with the symbol of the
bird goddess (rock art) and fleur de lys Cross from the
monestery St. Nicholas (v. Psaca) on the flag of the
municipality Rankovce and the Vinica Kale icon Ter-
racotta on the flag of the municipality Vinica.

Use of a mythological symbol is a very rare occur-
rence in the local heraldry in Macedonia. On the arms
and flag of the municipality of Centar we find the bird
phoenix, which symbolizes the renewal of Skopje

Another rarity is the flag of the municipality of
Krusevo, which is taken from the flag of Krusevo mil-
itary company , imposed as a symbol of preservation
and promotion of the city and preserving the Ilinden
traditions.

As a rare example is the introduction of landmark
protection of UNESCO and its application in the flag
of the Municipality of Ohrid, although this use is dis-
puted by experts in this field.

As a typical example of a pure vexillological flag
stands the banner of Tetovo.

There are flags and coats that need to be changed
since they represent so-called “landscape heraldry,
for example the Arms of the municipality Zelenikovo,
Kisela Voda, or the municipality of Butel.

An interesting example is the flag and coat of arms
of Kriva Palanka, where alongside the stylized repre-
sentation of the Monastery of Joakim Osogovski, as a
secondary symbol appears the simit a Kriva Palanka
landmark and as a souvenir of the city there is por-
trayed on an escutcheon, the original heraldic symbol
“simit node in form of a cross” which for centuries
has established itself as the mark for Kriva Palanka.

1 The Law on territorial division of the Republic of Macedonia
(Official Gazette 22/2004)

2 Approval for usage of Municipal Coat of Arms and flags is
given by the Ministry of Local Government of the Republic of
Macedonia

3 Regulation of the Form of the Register of Coat of Arms and
Flags of the Municipalities in the Republic of Macedonia and the
procedures of its work. (Official Gazette 25/1997)

4 Article 4 of the Law of the Local Government of the Republic of
Macedonia (Official Gazette 52/1995)

5 Of Ilinden Uprising in 1903.

6 Special kind of pretzel
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AnekcaHgap ['MxapoBCKU
Bekcunonoruja (sTop gen)

Janckoro 3name (Dannebrog)

Janmnure ropao TBpAAT JeKa HE caMoO IITO T'O MOCeayBaar
HajCTapoTO MPEKUBEAHO KPAJICTBO, TYKH THE UCTO TaKa TBpAAT
JieKa TO BeaT M HajCTapoTO MPEKHBEAHO HALMOHAIHO 3HAME
Bo cBeToT. Hapedeno “Dannebrog”, Toa € HaBHCTHHA €IHO O]
HajcTapute 3HaMHIba. Kako 1 1a e, “Dannebrog” e HanmoHasnexH
cUMOOII KOj € BO CITy>0a Haj10ro BpeMme Bo ucrtopujata. Toa ce
KOPHUCTH YIITE Off [IOXOJMUTE Ha TAHCKUTE KPCTOHOCLIU BO OOMIOT
na ce xpuctujanusupa Ectonnja Bo 130T Bek.

banepor na I'aBpanor

Hako e Temiko aa ce mokaxe Jieka “Dannebrog” e HajcTapoTo
3HaMe Ha CBETOT, Celak, MOXe Ja ce JoKaxe Jeka /lanuute
OuJie CONCTBEHULIM Ha e[IcH OaHep Ipejl LPBEHO-0eI0TO 3HaMe.
[IpBuoT no3uar gancku 6anep Oui “Oanepot Ha raBpaHoT”. OBoj
OaHep OMJI BCYITHOCT €THO IIPBEHO Mapye MJIaTHO Ha KOe UMajio
aIyIMLMpaH LPH raBpaH Ha Hero. ['aBpaHoT OWJ1 CBETHOT 3HAK Ha
CTapHuoT ckaHauHaBCKHU Oor OquH. KoH Hero cute nmare novmur,
1 MECTOTO KaJi¢ IITO Ce MCTaKHYyBaJIO CE€ CMETaJo 3a 30UpHO
MecTo Ha Bukunsure, on ko JlaHiure OTeKHyBaar.

Bo BpemeTo Ha
MOXOAUTE HAa NAHCKH-
Te BukuH3M npoTus
Hopmanute Bo paHuor
I1Tu Bek, OaHepoT
Ha raBpaHOT CTaHal,
Ha HEKOj Ha4dYuH,
HalpoHajeH cum00i1. Bo
1016 ronuHa, JAHCKHUOT
kpan Kayn Benuku ja
BOJIEN CBOjaTa BOjCKa BO
Outkara kaj Emmnrron,
BO AHIH]ja, BeejKU To
0aHepoT Ha TaBPaHOT.

OBoj OaHep, uiH
napue 1jIaTHo, HOAOIHA
€ mo3Hat kako “Danne-
broge”, nim “ninaTHoTO
Ha Jlanuute”. [Togomna oBa nume e ckpareHo Ha “Dannebrog”.
Bo mepuonor Ha XpucTHjaHM3aLKja Ha JAHCKOTO HaceJleHUe,
CTapHOT MAraHCKH LPH IaBpaH € 3aMEHET cO Oell KPCT, MPUTOoa
CO3/1aBajKH ja MmpBaTa Bep3uja Ha MOJEPHOTO TaHCKO 3HaMe.

BaHepot Ha MaBpaHoT /
The Banner of the Raven

Jlerennara Ha “Dannebrog”

“O0ednaw ce crywna eonema epmomesuyd, U YpeeHo 3Hame

’

co ben kpcm naoHa 00 Hebomo ™.
OBga e mpuKa3HaTa ro3HaTa Ha moBekeTo J{aHIu 3a MOTeKI0TO

Aleksandar Gizarovski

Vexillology (part two)

The Danish flag (Dannebrog)

The Danes proudly claim that they not just
possess the oldest surviving kingdom, but they
also claim they fly the oldest surviving national
flag in the world. The “Dannebrog” is indeed,
most likely one of the oldest flags. Nevertheless,
the “Dannebrog” is the national color that has
been in service for the longest period of time. It
has been used ever since the Danish crusaders
tried to Christianize Estonia in the 13th Century.

The Banner of the Raven

Even it is really hard to prove that the “Dan-
nebrog” is the oldest flag if the world, it can
however be proven that the Danes did actu-
ally possess a banner prior to the red and white
flag. The first known Danish banner was the
“Banner of the Raven”. This banner was a
piece of red cloth with a black raven applied
on it. The Raven was the holy signature of the
ancient scandinavian god, Odin. It was feared
and well known as the gathering
point of the Vikings, from whom the
Danes originated.

During the time of the Danish Vi-
kings’ raids against the Normans in
the early 11th century, the Banner
of the Raven became somewhat of
a national symbol. In the year 1016
the Danish King Knud the Great was
leading his men into the battle at Ash-
ington in England, waving the Banner
of the Raven.

This Banner, or piece of cloth was
later known as the “Dannebroge”,
the Dane’s cloth. Later on the name
was shortened to “Dannebrog”. Dur-
ing the period of the Christianizing
of the Danes, the old black raven
was replaced by the white cross, and so the
first version of the modern Danish flag came
into existence.

The Legend of the “Dannebrog”

“Suddenly there was a great peal of thunder,
and a red banner with a white cross floated

down from the sky.”

Jymu 2011
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Bekcunonoruja ¢ Vexillology

Ha “Dannebrog”. Jlerennara BenHu geKa 3HAMETO
noTekHyBa ol burtkarta xaj JIlunnanuce, ucrtoraka
no3Hara kako butkara na Bangemap (Jlancku: “Volmer-
slaget”), 6nusy Jlunnanuce (nenemen TanwH) BO
Ecronuja, Ha 15tu jynn 1219 roguna. butkara umana
TEXOK TeK, 1 JlaHuure Ouiie npen ounrieqeH mopas. Ho
Toraii, TOKMy Kora /lanuuTe Ouie mpen mpenaBarme,
3HAMETO Ce T0jaBUiI0 Ha HeOoTo. ['pabajku ro 3HaMETO
Ipe Ja najHe Ha 3eMjara, KpajoT TopIo To 3aBeal pex
HETroBHUTE 00ecxpaOpeH! BOJHHLIM, JaBajKu UM HAAEK
u Bozejku ru 1o nobenara. OBa 3Hame, “Dannebrog”,
um Ouno nageno Ha Jlanumre ox camuot locnox, u ox
TOj ICH HaBakKa, TOa €
3Hame Ha JlaHcka 1 Ha
JAHCKUTE KpaJIeBH.

MerfyTtoa, He
MIOCTOU HUTY €JEH
HCTOPUCKHU JOKa3
Koj OM ja mMOTBpIAMI
0Baa JIpeBHA JIETCH/A.
IIpBute ciuku oxn
LPBEHOTO 3HaMe CO
0eJ KpCT matupaar of
cpenuHara Ha l4tuor
Bek. Ho, nmerenna
WU He, OTTOTall Ia
HaBaka ‘“‘Dannebrog”
€ HAaUUOHAJIHUOT
cumbon Ha Jlanuure,
HaKo Ha OOMUYHHUTE
rpafaHu He UM OWJIO
JI03BOJICHO /12 T'O BeaT
npen 1854, mo xora
T0a 6110 cUMOOJI cCaMo Ha KpaJloT U ApskaBara. Bo 1912
OuJIo peleHo Jexa Ha cekoj 15T jyHu Ke ce ciaBu
Henot Ha 3nameTto, Bangemaposuot /len.

WHTepecHo e na ce 3a0eiiexu U JIeKa HajBEPOjaTHO
[IaBHUOT rpaj Ha Ecronuja, TanuH, ro 1odun nmero
TOKMY M0 oBaa OuTka. ETMMosorujara Benu aexa
CEralrHoTO MMe goara of ecToHckoTo “Taani linn”,
3Hauejku “/lancku rpag’.

PeasiHocTa

Janckuot ucropuuap Kacnap Ilanynan-Munep Bo
1873 romuHa, Bo cBojata kaura “Sagnet om den himmel-
faldne Danebrogsfane” (Jlerenaa 3a magnaroto ox HeOO
3name Dannebrog) ja npeanara reopujara jeka 3HaMETO
€ BCyIIHOCT npareHo of Ilanara 10 1aHCKHOT KpaJ Mo
MOBOJI HETOBUTE KPCTOHOCHM IMOXOAH BO OalTHUKUTE
3eMju. Ce 3Hae JieKa M OCTaHATUTE KPaJIeBU U JIOPIOBH
no0uBaje BaKBU 3HAMUIbA.

CnunuHa Teopuja Ouia MpeIoKeHa U 0j AaHCKUOT
HCTpaXXyBad, aBaHTYpHCT u Karnetad Joxan LLToken Bo

“Dannebrog nara og He6oTo” - K.A.JlopeHueH, 1809 /
“Dannebrog falling from the sky” - C.A.Lorentzen, 1809

This is the story known to most Danes as the origin of
the Dannebrog. The legend states the origin of the flag
to be the Battle of Lyndanisse, also known as the Battle
of Valdemar (Danish: “Volmerslaget”), near Lyndan-
isse (Tallinn) in Estonia, on June 15, 1219. The battle
was going badly, and defeat seemed imminent. But
then, right when the Danes were about to give up, the
flag fell from heaven. Grasping the flag before it could
ever touch the ground, the king took it in his hand, and
proudly waved it in front of his discouraged troops, giv-
ing them hope, and leading them to victory. The flag,
Dannebrog, was given to the Danes from God himself,
and from that day
forward, it was the
flag of Denmark,
and the Danish
kings.

There is, howev-
er, no historical evi-
dence to document
this ancient legend.
The first pictures
of the red flag with
the white cross
dates back to the
mid 14th century.
But legend or not,
since then has the
Dannebrog  been
the national sym-
bol of the Danes,

even though the

common Danes
were not allowed to fly the Dannebrog before 1854,
until which the Dannebrog was the symbol of the King
and the State. In 1912 the day of June 15 has been pro-
claimed the Day of the Flag, Valdemar’s day.

It is also interesting to note that it is believed that the
name of the capital of Estonia, Tallinn, came into ex-
istence after the battle. It is derived from “Taani linn”,
meaning “Danish town” in Estonian.

The Reality

The Danish historian Caspar Paludan-Miiller in 1873
in his book “Sagnet om den himmelfaldne Danebrogs-
fane” put forth the theory that it is a banner sent by
the Pope to the Danish King to use in his crusades in
the Baltic countries. Other kings and lords certainly re-
ceived such banners.

A similar theory was suggested by Danish explorer,
adventurer and Captain Johan Steckel in the early 20th
century. He suggested that it was not a papal banner to
the King but a papal banner to the Churchly legate in
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pannot 20tu Bek. Toj Benu ieka Toa He OMIIO MAICKo 3Hame
MPaTeHo JI0 KPaJloT, TYKY O PKBEHOTO MIPETCTAaBHUIITBO Ha
Ceseport, moTo4yHO 10 apxuenuckonot Auapeac CyHecoH,
KOj 1oTo0a, 0e3 3HaeHke Ha KPaJIOT, BO 0OM]] IOTIOIHUTEIHO
Jla ce Aaje XpUCTHjaHCKa CHMOOJHMKa Ha apMmujara (Haj
KpPaJICKHOT cUMOOJT) TO HOCeNl BO KpajcKaTa KPpCTOHOCHA
BOjHA, MPUTOA 33jaKHYBAjKM ja MOKTa Ha L[PKBATa.

3namero Ha O0ennueroTo Kpascreo Ha
Benuka bpuranuja u Cesepna Upcka
(Bname Ha YHujara)

Hctopuja Ha 3HaMeTO

3a pasznuka on Jlancka, He TOCTOM (OJIKIOPHA JIereHaa
3a MOTEKJIOTO Ha OpuTaHckoto 3HaMe. Kora Kpanot Ilejmc
VI ox lIkoTcka ce MCKauMII Ha aHIIMCKUOT TPOH, IPUTOA
cranyBajku [lejmc I on AHInMja, HAMOHATHUTE 3HAMUbA
Ha Anrja u Lllkotcka npomomkuja 1a Ouaar, COOABETHO,
upsennor kpet Ha Cs.I'opfu u Germuot kper Ha CB.AHzpeja.
Ho, nactanana 3a0yHa 3a Toa Koe 3HaMe Ja C€ KOPUCTH
Ha Mope. Ha 12Tu anpun 1606 Ouna u3najeHa cliemHaTa
MpoKIaMaluja:

Cure HaIKM MOAAHWIM HA HAIIMOT OCTPOB M HALIETO
KpaincTBo Ha Benuka bpuranuja u HeroBUTE UJICHOBH,
Mopaar Ja BeaT 3HaMe Ha BPBOT CO LIPBEH KPCT MO3HAT KaKo
kperor Ha CB.IOpfu, n 6e1 KPCT MO3HAT KAKO KPCTOT Ha
CB.AHnzpeja, crioeHd 3aefHo criopen (opMara Ha3HaYeHa
Ol HAILIIUTE XePaJ/IM U MpaTeHa Ha HAIIMOT AAMUPAJ KOj Ke
rO M3JaBa Ha CIOMEHATHTE HAIIX MOAAHUIN

Oga e MpBOTO TO3HATO CIIOMEHYBambe Ha 3HAMETO Ha YHHUjaTa.
WNako opuruHaIHHOT AW3ajH KOj C€ CIIOMEHYBa € M3TyOeH,
ce MpeTnocTaByBa AeKa Toa € 3HAMETO Ha Koe € MpHAOAacH
kpctoT Ha Cs.Ilarpuk, u Koe ro GopMupa OCHOBHUOT
Iu3ajH Ha OputaHckoTo 3Hame Ha YHujara neHec. Mcroraxa,
MHTEPECHO € J1a ce 3a0eexu JeKa HOBOTO 3HaMe He OHJIo
YHUBEP3aJHO MOMYJIapHO, HUTY MpU(ATeHO. AHIIIHYAHHUTE
He Omye Mpe3aloBOJHK CO 3aTCKPHBABETO Ha OENHOT Il Of
suamero Ha Cs.opru. [lkoTHTe, TaK, CO OroIEMO paBo, Guie
HE3aJ0BONHY OV/IEjKU LIPBEHHOT KPCT € CTABEH HaJl HUBHHUOT Oe
kpct. llkoTuTe npeanoxuie HEKONKy anTepHATUBHU JTH3ajHH.

Mery HUB ce cIeHUTE MPeII03H:

- 3aameto Ha Ca.l'opfu, BO

HETrOBHOT KAaHTOH 3HaMeTO Ha
CB.Annpeja

- 3umamero ua CB.[opfu co
3Hamuba Ha CB.AHpEja BO CEKOj
kBapTep. Bo oBoj OuszapeH nu3ajH
oennot kpct Ha CB.AHJpeEja He ce
IIUPH JIO KOLIIUhaTa Ha 3HAMETO.

- 3uamero ua Cs.I'opfu co
3Hametro Ha CB.AHIpeja BO
cpeauHara.

MpBoTo 3Hame Ha O6eanHeToTOo KpancTBo Ha
Benuka BputaHuja u CeBepHa Upcka /
The first version of the flag of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

the North, more specifically to archbishop Andreas
Sunesen, which he — without the knowledge of the
King — brought with him on the King’s crusade
in the Baltic countries, in an effort to make the
army take on a Christian symbol (over the king’s
symbol) and thereby strengthen the power of the
church.

The Flag of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland
(The Union Jack)

History of the flag

Unlike Denmark, the British flag has no legend in
folklore regarding it’s creation. When King James
VI of Scotland ascended to the English throne,
thereby becoming James I of England, the national
flags of England and Scotland on land continued to
be, respectively, the red St George’s cross and the
white St Andrew’s cross. Confusion arose, how-
ever, as to what flag would be appropriate at sea.
On 12 April 1606 a proclamation was issued:

“All our subjects in this our isle and kingdom of
Great Britain and the members thereof, shall bear
in their main top the red cross commonly called
St George’s Cross and the white cross commonly
called St. Andrew’s Cross joined together accord-
ing to a form made by our heralds and sent to our
Admiral to be published to our said subjects.”

This is the first known reference to the Union
Flag. Although the original design referred to has
been lost, it is presumed that it was the flag which,
with the addition of the St Patrick’s cross, forms
the basic design of the British Union Flag today.
It is also interesting to note that the new flag was
not universally popular nor accepted. The English
were not overly pleased at the obscuring of the
white field of the St George’s flag. The Scots, with
more justification, were upset at the fact that the
red cross was laid over the white. The Scots pro-

posed a number of alternative

designs. These included:

- St George’s flag with the St
Andrew’s flag in the canton

- St George’s flag with a St
Andrew’s flag in each quarter.
In this bizarre design the white
cross of the St Andrew’s flag
does not extend to the corners
of the flag.

- St George’s flag with a St
Andrew’s flag in the centre.

Jymu 2011
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Xepanauka ¢ Heraldry

MNBaH HaueBcku

BoeHa xepanguka

[Motpebara 3a obenexyBame (KUTCHE U YKPACyBabe)
e crapa KOJKy M 4oBemTBOTO. [Ipeky HakuToT M
YKpacuTe 4YOBEKOT caka Ja I[OKaXe MPHUIaIHOCT,
HaJMOK, CTalle)X, HABUKU. BoeHWTe ykpacu M HaKuT
MpeTCTaByBaaT rojieM 1ej1 0f] Taa oTpeda 1a ce pas3inyu
CBOETO Ol TYylOTO, NpHUjaTeloT Of HENpPHUjaTesoT,
BOJAYOT 07 BojeHUTe. Ce YMHU BOjHATA BO CETa CBOja
IPO30OMOPHOCT C€ jaByBa KaKo JBHIATell 33 CO3/1aBarbe
CUMOOIIH.

On J1peBHM W3BOpPH JIO3HABAME€ 3a TOa Kako
Oune OONeYeHW W YKpaceHH BOWHHTE, BOJAYMTE,
1aBaTapuTe. 3HAaeMe 3a JAPEBHOTPUKUTE XOIUIUTH
W HHUBHUTEC IITUTOBH YKPAaceHH CO Pa3IHYHH
amMOJIeMHH [TPETCTaBH Ha BOJIOBCKA IVIaBa, 3MHja, YTKa,
Tpo3aberl, NeIPUH U JIp., 32 OPEJIOT KaKo CUMOOJI Ha
JpeBHOMEepcUcKara Bojcka. OCOOCHO HMHTEpPECHH ce
pUMCKHTE signa militaria mpeTcTaBeHH NpeKy pa3inieH
vexillum u nermonckara Aquila xako W pa3nIU4YHUTE
BUJIOBU coronae Kako o0enexja 3a MOCTUTHATH BOCHH
ycrecu. O oBa BpeMme jpoaraar M MOJATOLUTE JieKa
JpeBHOMaKeZ0HCKaTa (hajaHra yekopesa sub signum u
signa infestis...!

[lpBute  rpOOBM,  BCYHIHOCT,  TpeTCTaByBaar
JWYHa O3HaKa Ha OJaropoIHHUK Ol €THO BpeMe Kora
0JaropoJHUINTBOTO NpeA ¢ € BOJHMYKO, T.€. BOCHA
apuctokpaTtrja. KpcroHoCHHTE BOjHU Ke IpeIn3BUKaaT
MIpoMeHa BO HAYMHOT Ha BOjyBab€ M BUIOBUTE OPYKja 1
CO TOa ¥ Ha TPOOT KAKO OCHOBEH XePAJIHIKU CICMCHT?.
Bo Toa ¢eynanHo oNmTEeCTBO HOCEHETO Ha O3HAKUTE
Ha JajieH ONaropofHUK MPETCTaBYBAJIO U MPEJAHOCT
no cMmpt. TakoB mpumMep € AuHacTUdka Oopba mery
LpBEHUTE U OenuTe po3u Bo Aurimja (1455-1485 )%,

Co3maBambeTo MacOBHM BOJCKM Ha JpXKaBHAa W
HalMoHaJ Ha ocHOBa Bo XIX Bek ke nmpenu3BHKa yIITe
eIHa CTalmKa BO pa3BOjOT Ha O3HAaKuTe' M BOeHATa
XepaJInKa, YUK MOCICIUIN CE OYCBUIHH U JICHEC BO
MHOTY Ol THE apMHU. Bo TIpB pern Tyka ce 3HauTe 3a
MPUIIAHOCT KOH JjaJIeHa BojcKa (BO ApyKaBHA CMHUCIA),
O3HAKHTE 3a NMPUIATHOCT KOH JaJicHa equHuna (JeTa,
OaTtayjoH, MOJK, TUBU3HUja), O3HAKUTE 3a CTPYUHOCT,
noMuHara o0yka, 70OpO MOBEAeHKE, NPUIIATHOCT 110
pox ¥ BuA BOjcka MTH. Taka ce mojaByBaaT Ha ClieHa
KOKapIuTe BO HAIMOHAJIHU OOU WM CO JAPKABHUOT
WIK MOHAPXUCTUYKHOT TPO, a rpOOBUTE HA OAJCITHH
IpaioBH, OKOJIHMH, 00JaCTH C€ KOPUCTAT 3a O3HAKH Ha
MOCMHEYHN CIUHUAIM Pa3MECTCHH Ha COOIBETHOTO
Mmecto’. TakoB € MpUMEpOT CO MIBeJCKaTa, pUHCKATA,
naHckara Bojcka. Oco3HaBajKu ja OTpOMHATa BaKHOCT
Ha 03HAKHUTE O]] CEKaKOB BUJ HICTOBPEMEHO CO HUBHHOT
3a0p3aH pa3BOj Ke ce MojaBaT M CICLUjaTu3upaHH
CITy>KOU 3a/10JPKEHH 32 HUBHA M3pa00TKa M 0J00pyBarbe.

Ivan Nacevski

Military Heraldry

The need for marking (decoration and embellish-
ment) is as old as humanity. By decoration and em-
bellishment one shows background, superiority, class,
habits. The military insignias are a major part of the
means to distinguish ours from theirs, a friend from foe
and the leader from the led. It seems war in all its feroc-
ity is an engine for the creation of symbols.

From ancient sources we have learned how the an-
cient warriors and chieftains were dressed and deco-
rated. We know of the ancient Greek hoplite and their
shields decorated with different emblems like the ox
head, snake, owl, trident, dolphin etc, and the eagle like
a symbol of the ancient Persian army. Especially in-
teresting are the Roman Signa militaria represented by
the different vexillums and the legions Aquila, and the
different types of coronae, symbols of military success.
From this age comes the knowledge that the ancient
Macedonian phalanx marched sub signum and signa
infestis. ..

The first coats of arms were essentially personal insig-
nia of noblemen in a time when the nobility was exclu-
sively military aka military aristocracy. The Crusades
caused a major change in the methods of warfare, arms
used and by that a change to the coat of arms as a pri-
mary heraldic element?. In that feudal society carrying
the insignia of a nobleman meant loyalty unto death.
Such an example is the dynastic struggle between the
White and Red Roses in England (1455-1485)°.

The creation of mass
armies in the XIX cen-
tury on state and national
grounds caused another
step in the development of
insignia* and military her-
aldry, consequences which
are still obvious in many of
the same armies. Primar-
ily those are the insignia of
belonging to an army (in a
national sense), insignia of

belonging to a unit (com-
pany, battalion, brigade,
division), skill badges,
badges for completed training, good conduct, service
branch badges etc; And so appeared the cockades in
national colors or with the coat of arms of the mon-
arch. Meanwhile the coats of arm of towns, regions,
prefectures were used as insignia for units situated in
them?. This is the case with the Swedish, Finnish and
Danish armies. Realizing the importance of any kind
of insignia, simultaneously with their fast development

Z -
2

DaHcka v LLiBeacka rpagHa
3Hauka /
Danish and Swedish pins
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Bo CAJl Toa e ,,US Army Institute of Heraldry®, Bo
®dpannyja ucToprcKaTa cIy>x0a pu KOIHEeHaTa BOjcKa,
Bo llImanuja MHCTUTYTOT 3a HCTOPHja U BOCHA KYATYypa.

On coBpeMeHa BOEHO-XEpAIOUuYKa IJIeJHa TOUYKa
0COOCHO MHTEPECHU Ce IPOOBHUTE HA KOITHEHUTE BOjCKHU
Ha CAJl, lllnanwuja u Ha [Topryranuja. OBUe 03HaKu ce
XepaJInYKK TPOOBH BO BUCTHHCKA CMHCIa Ha 300pOT
(BO aMepUKaHCKHOT ClIy4aj ce paboTH 3a cpelieH Ipo, a
kaj [lImannure u [TopTyranuure 3a MOJHU XepaaAndKH
JNOoCTUrHyBamwa). Criopes apMUCKHUTE PEryIaTHBU, CUTE
MOJIKOBH M HEKOW JIPYyTH €IUHHULM Ha aMepUKaHCKaTa
KOITHEHA BOjCKA MOJKAT Jia MMaaT CBOj COTICTBEH rpoO°.
I'pOoT ce cocTou o MITHUT, UelieHKa U MOTO/ieBu3a. OBa
JOCTUTHYBAHh€ C€ KOPUCTH KAKO OCHOBA 32 CO3/1aBaIbe
Ha TH. ,distinctive unit insignia“ (DUI)’, o3naka
HOCEHA O]l CUTE MPUTAJHUIN Ha TUIOKOT/€INHHULIATa Ha
HUBHHTE paboTHU yHHDOpMHU. Jpyra HaMmeHa Ha rpOOT
€ HETOBO MCTaKHYBAambe Ha MOJKOBUOT CTET ,,colors®.

I'pboBute Ha mmanckara ,Ejercito de tierra®“ ce
eIHU o] Hajy0aBuTe W HajOOraTHTe NPHUMEPHU HA
BOCHO-XEPAJINYKK JOCTUTHyBama. Bo cebe Tue
BKITy4yBaaT MOBEKE XepaJJHUYK{ €JIEMEHTHU: a) IITHT,
0) OIIMKYBAaYKH 3HALM 32 POJl PACIOIOKEHH BO BHJ
Ha KOC KpCT 3aj IITUTOT, B) LIMaHCKa Hapcka KpyHa
HaJl IITUTOT, T') JOOWEHH BOCHU OJUIMKYBamba (OpIEHH
W MEJajH) TMOJ LITUTOT, aKo EIMHHUIATAa € HOCHTEIN
Ha HajBUCOKOTO MOXKHO BOCHO OJUIMKYBame T.H. ,,lau-
reada, Toram Taa ce mojaByBa Kako JIOBOPOB BEHEII
YKpaceH co ceuuBa, 1) 00eH KWK ,cri-de-guerre®, 1)
uMe Ha enuHunara’. Ha BakoB HauMH ce J0OMBa €IHO
MOKHO, HEBEPOjaTHO €CTETCKO M HICTOPHCKH IIOTKOBAHO
cpeacTBo 3a oboceOyBame. 3HaYajHU M UHTEPECHU Ce
XEpaJInUKUTE JOCTUTHYBaa W Ha HTalMjaHCKaTa,
pyckara, repMaHCKara BOjCKa.

ITarumrara Ha
BOGHOTO JIEN0 H
cuMmOoJIMKaTa  ce
MperyieTyBaaT  BO

¢aHa MpeKpacHa
HHUIIIKa HaJIMK Ha
OHaa T'CHCTCKara

BO KOja € 3aluIilIaH
YOBEUKHOT OHUT, a
T0a U 00e30emyBa
CUTYPHOCT Ha
BOCHATA XepaJInKa
JeKa ke Omae aen
O]l Taa HUIIKA H
BO JleceTyieTHjara 1mTo joaraar. Ham Hu ocTanyBa camo
Jla ce HajJeBaMe JieKa CKOpO Ke JI0jlie OHa BpeMe Kora
MaKeJIOHCKaTra BOjcKa Ke J00ue O03HAaKH JOCTOjHH Ha
HEj3uHaTa 33/1a4a, TIOJIBU3H U YCIIECH CO KOU Ke MOXKe J1a
Ce HaTIpeBapyBa CO rOJIEMUTE CBETCKH CHJIM OHAKA KaKO
IITO TOA IO TpaBelia U MpaBy Ha OOJHOTO TOJIE.

LLinaHcku BoeH rp6 /
Spanish military coat of arms

specialized services appeared authorized for approving
and creating them. In the US there is the Institute of
Heraldry, in France the historical department of the Ar-
mée de Terre and in Spain Instituto de Historia y Cul-
tura Militar.

From a modern point of view most interesting are
the coats of arms of the Spanish, Portuguese and US
armies. These insignias are coats of arms in a classical
heraldic sense (in the case of the US Army a middle
achievement and in the Spanish and Portuguese case a
full achievement). According to the US Army Regula-
tions all regiments and some other units of the Army
may own coat of arms (CoA)®. The CoA consists of a
shield, a crest and motto. This achievement is used as
a basis for the creation of the distinctive unit insignia
(DUI), insignia worn by all the members of the unit
on their uniforms. Other usage of the CoA is for the
regimental colors®.

The coats of arms of the Spanish Ejercito de Tierra
are one of the finest and richest examples of military
heraldic achievements. They incorporate a few heraldic
elements: a) a shield, b) insignia of branch service po-
sitioned as a saltier behind the shield, ¢) Spanish royal
crown over the shield, d) military decorations (orders
and medals) under the shield, if the unit has the highest
military decoration, the “laureada”, than it appears as
a laurel wreath decorated with blades, €) motto ,,cri-
de-guerre®, f) the name of the unit’. In this manner a
powerful, amazingly aesthetic and historically precise
device of identification is created. The achievements of
the Russian, German and Italian armies are very inter-
esting and important as well.

The paths of military profession and of symbol-
ism came across in a beautiful thread like the one of
the human gene and by that it secures a certainty that
the military heraldry will be part of it in the decades
to come. It leaves as only hope that in the years to
come the Macedonian army will acquire the insignia
appropriate to its assignment, achievements and suc-
cess with which it can compete with the Great Pow-
ers as it has done and it still does on the battlefield.

1 Hane TIpoesa, CTYINN 3A AHTUYKUTE MAKEIOHIIHU,
Cromje 1997 ctp. 113

2 JoBan JonoBcku, XEPAJI/JIMUYKU BYKBAP

3 CruBen Creiitep, TEPAJIBIMKA NJIJTFOCTPUPOBAHHAS
OHLUKIIOITEAW S, Mocksa 2005, ctp. 160

4 Guido Rosignoli, THE ILLUSTRATED ENCYCLOPEDIA OF
MILITARY INSIGNIA OF THE 20TH CENTURY, ctp. 7

5 CruBen Creiitep, TEPAJIBIMKA MJIJTFOCTPMPOBAHHAS
OHLUKIIOITEAU S, Mocksa 2005, ctp. 161

6 TIOH official web-site

7 ...ibidem

8 ...ibidem

9 CruBen Creiitep, TEPAJIBIMKA NJIJTFOCTPMPOBAHHAS
OHLUKIIOITEAW S, Mocksa 2005, ctp. 163
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danepuctuka * Phaleristics

Metap ajooB

OpgaeH MnuHgeH 1903°

WUnuHpeHcka cnomenuua /
llinden memorial badge

Bo oBoj Opoj ro mpercraByBamMe TPETOTO MO PaHT
JpXKaBHO OJUIMKYBame BO Hamiara 3emja - OpaeHoT
H.Amuagen 1903

Criopen oxpenbure o 3aKOHOT 3a OJJTUKYBambaTa U
npu3HaHujata Ha PemmyOnmka Maxkenonuja (,,Ci1. BECHUK Ha
PM* 6p.48/02), Opnen ,,Unuunen 1903 ce nonenysa Ha:

- UICTAKHATH JITYHOCTH BO OOpOHTE 32 HAIIMOHAIHO
COIIMjaJTHO 0CIO00/YBabE; 38 OMTHUKUTE 3aTBOPEHULIN

Petar Gajdov

Order “llinden 1903 “

OpaeHot “UnuHgeH 19037 /
The Order “llinden 1903”

In this issue of “Macedonian Herald” we present the
third-ranking state honors in our country - Order “Ilin-
den 1903 “.

According to the Law for Decorations of the Republic
of Macedonia (“Official gazette of Republic of Mace-
donia br.48/02) the Order “Ilinden 1903 is awarded to:

- Prominent persons in the struggles for national and
social liberation, for political prisoners and persons

[Ipemtor mpoekror 3a opaeHotr ,nunaen - 1903
neno Ha Ilerap lajmoB, cekperapor Ha MX3. Osa
perieHye Oelie OTKYIEHO OJf KOHKypcHaTa KOMHCH]a,
HO CelaK ce Pellr M3IVIEA0T Ha HOBUOT OpJEH Aa Oune
pean3ajH Ha WIMHJCHCKATa CIOMEHMLA, (DaKTHUKH
NPBOTO OJUIMKYBame BO PeryOnika Makenonuja

WutepecHo e na ce cnomene aeka OpaeHor ,,nuuaexn
1903, npBuUYHO, cO 3aKOHOT 3a OMJIMKYyBamkba U
npu3HaHuja Ha PerryOnka Makenonuja (,,Ci. BECHUK Ha
PM* 6p. 44/95) Gerie umenyBaH kaxko OppeH ., nuanen
1903-1944 Bo yecTt Ha [Bara TOJIEMH HACTaHU O
ucropujara Ha MakeJJOHCKMOT Hapox KOU
Cce CIIy4uJie BO IIPEABEUYEPjeTO HA TOJIEMHOT
XPHUCTHjaHCKH IIPA3HUK IocBeTeH Ha CB.
Wmnja — Wmmapen, npeuot Ha 02.ABrycr
1903 rogmma, a BropuoT Ha 02.ABrycr .=

U mpu3HaHWja Ha PemyOnmka Maxkenonuja
(,,Cn. Becank Ha PM* Op. 48/02) Oemre
yIBpAeH jeHemHHoT HasuB  OpneH
HSAmaaen 1903¢.

The proposed project Order “Ilinden - 1903”, work
of Petar Gajdov, the Secretary of MHS. This solution
was bought out by the Competition Commission, but
it was nevertheless decided that the layout of the new
medal would be a redesign of the Ilinden memorial
medal, in fact, the first award in the Republic of
Macedonia.

It is interesting to mention that the Order of “Ilinden
19037, under the Law on Decorations and Awards of the
Republic of Macedonia (Official Gazette No. 44/1995)
was initially named Order of “Ilinden 1903-1944” in
honor of the two big events from the
history of the Macedonian people that
happened on the eve of the big Christian
. holiday dedicated to St. Ilija — Ilinden,
5 the first one on 2 August 1903, and the
" second one on 2 August 1944. The current
name of the Order of “Ilinden 1903” was
determined under the Law on Decorations
and Awards of the Republic of Macedonia
(Official Gazette No. 48/2002).
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W JIM1Ia TPOTOHYBAaHHU, CyACHH U 3aTBOPAHH 32 HICHUTE Ha
CaMOOUTHOCTa Ha MaKeIOHCKHOT Hapoa M HeromaTa
OpKaBHOCT; Ha JiMLa, OApKaBHH OpPTraHU, YCTaHOBH,
BJIaJIMHU M HEBJIQJAWHU OPTaHU3alMM U CIMYHO, KOU CO
HUBHH MOCEOHM 3ajlarama MpHUOHENe BO CO3IaBAKETO
Ha CyBEepeHOCTa, HE3aBUCHOCTA, TEPUTOPHUjATHUOT
uHTerpuTeT Ha PenmyOnuka Makenonuja; Kako u 3a
UCKJIyYUTEJICH PUIOHEC 32 HEJ3UHUOT Ip>KaBHO-TIPaBEeH
U ONILUTECTBEH pa3BOj M 3a jaKHEHE HA OJHOCUTE Ha
3aegHUIMTE BO PenyOnuka Makenonuja u

- WA 32 U3BOHPEAHU JIeNla M 3aCIyTd Ha MOJIETO Ha
0e30enHocTa M onOpanara Ha PenmyOnuka MakenoHuja,
KaKo ¥ 32 Mel'yHapoIHa copaOoTKa Ha OBUE MOJUbA.

OpneHoT nMa ocHOBHA (hopMa Ha YETBOPOKPAKa SBE3/1a.
SBesnara Ha opACHOT € co cpedpeHa 0oja, Bp3 Koja €
MOCTaBEH TM03J1aTeH CTUIIM3UPAH BEHEIl 071 JIBE JOBOPOBU
rpaHuYMiba, KOM Ce CIIOEHH BO OCHOBATa CO CTUIIM3HPAH
jason, a BO BPBOBUTE ce 07iBOeHH. OBUE CTUIM3HPAHU
JIOBOPOBM T'paHUMIba Ce MpOTeraar BpP3 CUTE YETHPHU
KpaLy o7 OpJIeHCKaTa sBe3zia. Bo cpeanHara e anmunupan
cthepen nuck co aujamerap ox 30 mwm, co 31matHa 00ja, Koj
€ U3rpaBUpaH CO MPaBH JIMHUU OJ] LIEHTApOT KOH KpajHara
JMHUja Ha KpyKHHLaTa. Ha JUCKOT BO MpEeIHUOT IIaH
penjedHo e mpeTcTaBeH 3HaMEHOCEI[ CO BUCOKO KPEHATO
U Pa3BHOPEHO 3HaMe BO paiere, obnedeH BO 0J0pa Ha
6open on nnHAEHCKOTO BOCTaHUE — KOMHUTA, a 33 HETO
Ce IIPeTCTaBeH! CTHIIM3UPaHu GUTypH Ha OOPLIH, CUTE BO
cpebpeHna 0oja. [lox purypute Ha GoprmTe, BO JOTHHOT
BHATpPEUICH e 07 ChepHUOT IUCK, CICC]KH ja IMHUjaTa
Ha Kpy>KHHULIaTa, moctaBeH € TekcToT ,, MJIMHJIEH 1903
Ha MaKeJOHCKH ja3uK, CO KHPUJICKO MUCMO, UCTO TaKa co
cpebpeHa 06oja.

OpaeHoT e u3paboTeH 07 cpedpo CO YHUCTOTa O
925 nmpomunu u 24-kapatHa mosnara. JumeHszuurte Ha
Opaenor ce 71 MM Bo AujameTap, TeXuHa 76 rpama u
nebenmnna ox 4,4 MM.

Penanot Opoj Ha OpAEHOT, )KUTOT 33 YUCTOTA HA METAJIOT
0l KOj € u3paboTeH U XKUTOT Ha MPOU3BOJUTEIOT CE
BTHCHATH Ha 33JHWHATA Ha OpPJCHCKAaTa SBe3/a.

Opnenor ,,Mnuanen 1903 ve Oemie u3paboTeH 1O
HOBO HJIEJHO pellieHre, TYKy Oellle HallpaBeH peau3ajH Ha
Wnunnenckara cniomenutia ox 1953 roguna. (,,Ciyx0eH
BecHHK"* Opoj 16 nHa Haponna Peny6nrka Makenonuja ox
19.6.1953 ron.).

3a HajnoOpoTo naejHo pewmenue 3a OpaeHot ,,Vnunnex
1903 oTkynHa Harpaga My Oemie monesneHa Ha [letap
I'ajnos, a penuzajHoT Ha WnnHaeHcKaTa CIOMEHHLA OJf
Koja mpowmsinese usnienot Ha Opaenor ,,Mnunnen 1903
ro Harmpasuja npodecopot og PakynTeTOT 32 JIMKOBHU
ymetHocTd Kocranun TanueB-/lMHKAa M aKaIeMCKHOT
ciukap Bragumup BopojeBuk.

Opnenort ,,Mnunaen 1903 nocera He € noneiaeH HUTY
efiHar.

persecuted, prosecuted and imprisoned for the ideas
of independence of the Macedonian people and state,
for individuals, government bodies, institutions,
governmental and nongovernmental organizations
and the like, which by their special efforts have con-
tributed in creating the sovereignty, independence,
territorial integrity of Macedonia, as well as for her
outstanding contribution to the state - legal and so-
cial development and strengthening of relations be-
tween communities in Macedonia and

- Persons of outstanding merit and works in the
field of security and defense of the Republic of
Macedonia, as well as international cooperation in
these fields.

The Order has basic form of four-pointed breast star.
The star of the Order is with silver color, which is set
on gold stylized laurel wreath of two branches which
are joined at the base with a stylized knot, and the
peaks are separated. These stylized laurel branches
extend over all four slings of the breast star. In the
middle there is a spherical disk with diameter of 30
mm in golden color, which is decorated with straight
lines from the center to the final line of the circle. On
the disk in the foreground is represented relief of a
soldier with raised flag in hand, dressed in apparel
of a combatant of the Ilinden Uprising, and behind
it there are stylized figures of soldiers presented, all
in silver. Under the figures of the warriors, in the
lower part of spherical inner disk, following the line
of the circle, is written the text “ILINDEN 1903
in Macedonian language and Cyrillic alphabet, also
with silver.

Decoration is made of silver with purity of 925 and
24 karat gold plated. The dimensions of the Order is
71mm. in diameter, weighing 76 grams and thick-
ness of 4.4 mm.

The serial number of the Order, the brand of purity
of the metal from which is made, the state brand of
control of the quality and the brand of the producer is
implicated on the back side of the Order’s star.

The Order “Ilinden 1903.” was not made by a
new design, but it was made as redesign of “Ilin-
den memorial badge” since 1953. (Official Gazette
No. 16 of the People’s Republic of Macedonia Year
19.06.1953.).

The best design for the Order of “Ilinden 1903,
purchase prize was awarded to Petar Gajdov, and
redesign of Ilinden memorial badge from which it
emerged is the appearance of Order “Ilinden 1903”
was made by professor of the Faculty of Fine Arts
Kostadin Tanchev-Dinka and an Academic painter
Vladimir Borojevic.

The Order “Ilinden 1903.” has not been awarded
yet.
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TepmuHosoruja * Terminology

MakegoHCKM Xepananykm TEPMUHOMOLLIKN PEYHUK

Bo munaruor 6poj ce 3amo3HaBMe CO OCHOBHHTE,
YeCHU (QUTypH UM OpAUHApPUU (MPBOCTENEHHU
¢urypu). Bo 0Boj Opoj ke pasriename yiire HEKOJIKY
CBOjCTBAa Ha OPJAMHAPUUTE U Ke MpEeMHUHEME Ha
CyOOpIMHAPUUTE WIH BTOPOCTENCHH (DUTYPH.

OpauHapuuTe ¥ HUBHUTE JUMYHUTHBH, TIO IPABUIIO
ce mpoTeraar of eJHUOT JI0 APYTHOT pald Ha IITUTOT.
Cenak, THEe MOXKaT Ja IMaaT Taksa popMa Kora THe ce
LIEJIOCHO OJIBOSHU OJ1 pa0OT Ha LITUTOT U TOTAIll CTaHyBa
300p 3a oTceuena ¢urypa (orcedeH nojac (1.3)).

Jlpyro cBOjCTBO Ha OpAMHAPUHTE KAKO ¥ HA HEKOU O]
(burypure, pes ce OHUE FTeOMETPUCKUTE € OPaMyBakbe,
unu ¢pumOpujanmja, Kora oA opAUHapHUjaTa WIU
¢urypara e ocraHara camo pamkara (opameH CToJIO
(1.2), opamena mectokpaka sBeszaa (1.3).

11

1.2 1.3

Cy6opauHapuuTe ce BTOPU IO 3HAYECHHE 110 YECHUTE
¢burypu unm opauHapuute. Tre cexoraril ce moctaByBaar
MOCTIeTHH, BP3 IITUTOT, HO U Ha HEKOU OJ1 CAMUTE HUB
Moxe J1a uMa rpooBHu urypu. CyOopauHapuu ce:

O6pad unu Gopnypa, kora paboT Ha MITUTOT
MpecTaByBa APYyro mojie, Koe Moxke J1a Ouge 000eHo
BO 00ja WM KP3HO, J1a OUJie MOJIEIICHO KaKo U IMoJie Ha
HITUTOT. JacHO, CO OHME MOJIeI0N KoM UMaar cMHcia
Ha 0c00eHOCTHTE Ha 0ONMKOT Ha 00padoT. Toj Morke a
OuJie ¥ mocejaH U Ha Hero Ja uMa Jipyru ¢urypu. Bo
HIKOTCKaTa Xepajanka o0padoT e 3HaK 3a KaJeHIIH]a,
OZIHOCHO CO BUOT Ha 00paboT ce 03HavdyBa U peIoT Ha
HacieyBameTo (00pad cuHo (cn.2.1); 00pad pacedeH
CHHO M LpBeHO (cia.2.2), 3mato, TpH LPBEHU KPYHHU,
00pal 3eseH nocead co auijanH (ci. 2.3))

2.1 2.2 23

Opeon unu BHaTpeurHa O0opaypa, MOTEHKA O
Oopjaypara u ¢ BOBJICUCHA BO CAMHUOT IITUT U OUICj K1
€ TIOTEHOK, TOj MOJKe 1a Ouze 06oeH camo co 00ja 1iTu
Mmertai (ci. 3.1). Buarpemnara 6opypa Mmoxke 1a 6une

u ABojHa. Taa Morke a Oujie u of moceOeH BT, KaKo
mTo e Bo rpoot Ha llIkoTcka kaze Taa € IBOCH Opeos

3.1 3.2

- TUJTjaH KOHTpA JIWIjaH

YeTBpT, € Qurypa koja 3azeMa 4YeTBPTHUHA O
IITUTOT U CE Haol'a BO TOPHUOT jieceH aroi (ci. 3.2).
JlokoJiky ce Haora Ha JieBaTa CTpaHa, Toralll CTaHyBa
300p 3a JIeB YETBPT.

KanToH, ¢ KkBagpaTHa MOBpLIMHA KOja KaKO U
UYeTBpTOT ce Haora BO JecHa raBa (TOPHUOT JI€CEH
JIeJ1 O/ LITUTOT), HO € CO TIOMaJii TuMeH3uu. Kantonor
MpecTaByBa MOCEOHO IMOJIE U YECTO Ce KOPUCTH 3a Ha
HEro Jia ce cTtaBaT cuMOo0i Ha TodecTH (¢i.3.3).

Jaka, wim TypHHUpCKa jaka € ¢purypa kKoja BO
aHTIIMCKaTa Xepajauka ce KOPUCTH Kako 3HaK 3a
KaJIeHLIMja 3a HajCTapuoT CHH, KOj ja HOCH jakara
JI0 CMpPTTa Ha TAaTKOTO, HOCUTENOT Ha IpOOT, Kora
BCYCHOCT HAajCTapUOT CHUH CTaHyBa U 3aKOHCKH
Hocuten Ha TpooT (ci. 4.1). OBaa durypa moxe na
Ce HajJe M BO JPYI'H MO3ULMUHU HA IITUTOT, HO TOTAIIl
ro HEMa OBa 3HaueH-€ Ha Opusypa.

IITuTyYe, € Purypa koja ce jaByBa BO cpeauHara
Ha IITUTOT U, CIMYHO KaKO KaHTOHOT, NTECTaByBa
1oce0GHO ToJIe, HO OBOjIAT Ha HETO MOXKaT Jla Ce CTaBaT
rp6oBU Ha (yHKIIM]a, WM Ha HAACTIEICTBO, KAKO LITO
€ 001uaj BO aHINIMCKAaTa XepaJiJiuKa CONPYToT ro CTaBa
rpOoT Ha compyrara (HEj3MHUOT TaTKO) JIOKOJIKY Taa
€ MOCJIEZICH HAaCIeIHUK BO ClIydaj Kora Hema Opaka.
HITuTueTo MoXke J1a ce jaBU U Kako oonyHa durypa
1 TOTAIll O HEMa OBa 3HAYEH-€ Ha CIIOjyBame Ha J[Ba
rp6a. Ha oBoj HauuH ce popmupanu u rpboBuTe Ha
xepangot u nepceBanture Ha MX3. (I'p6ot Ha Kupun
TpajkoBcku Kako nepceBaHT Ha M X3, ci.4.2)).

Ilner, e ¢urypa koja mpecraByBa NpervieT Ha JBE
MOTEHKH ITPEBE3U 1 KBa/IpaTHa paMKa BO CpEIHATA Ha
mtutoT (ci1. 4.3). Kora mieTkara ce moBropyBa oBeke
O]l €7[HAIll, CTaHyBa 300p 3a MpenJieT.

3.3

4.1 4.3
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AKTMBHOCTN Ha MX3

Bo nepuonor HenocpeaHo Mo M3NeryBameTo Of meyar
Ha YETBPTUOT OPOj Ha ITIACHUKOT ,,MakeI0HCKH Xepa ,
MIPOJOIKHUja akTuBHOCTHTE HAa M X3 cO mpoMoBHpame Ha
XepaiuKaTa Kako ¥ OCTaHaTUTE IMOMOIIHO-UCTOPUCKU
HayKH BEKCUJIONOTHjaTa, (haJlepucTUKaTa U Taka HaTamy.

Bo tre Hacoku Gea opraHu3upaHy HEKOJIKY MPeIaBamba.
Metynpyroto, npenasame onpsxa [ Ipod. 1-p. Usan banrta on
®dunozopeknor pakynrer Bo Ocujek, Ha Tema ,,OCHOBH Ha
cumbonmkara 1 ukoHorpadujara’. [IpenaBameTo ce ofprka
BO MPOCTOPUUTE HAa OMONMoTEeKara ,,bpaka MuaHOBIN
U npeau3BHKa roieM uatepec. Bo Oxpua Ha 12 OxkromBpu
2010 roguua Bo Ki1y0OT ,,JIMa Bpeme* OCHOBHO IpeiaBame
ol obnacTta Ha XepaJuKara oJpska MpeTceaaTesioT Ha
MX3 Josan JonoBcku. McTo Taka Bo mpBaTa ceaMuIia o
nexemBpu 2010 xepanauuapor Crojanye BenmukoBcku
Bo Ilonpauynotro ocHoOBHO yuwnuiite ,,nuagen Bo
ceno Kononnuua, Kpusa [lananka oxpxa npenaBame
3a 3HAYEHETO M IMPOIECOT Ha Kperpame Ha cuMOoIuTe
JI07IeKa YYSeHULIUTe UMaa MOKHOCT BO BOCIIOCTAaBEHATa
on-line KOMyHHKaIHja Aa MOCTaByBaaT Mpalliamka BO TEKOT
Ha KpenpameTo Ha cuMO0J Ha cBoeTo oxjenenue. OBoj
MIPOEKT, BO KOHKYpeHIHja Ha moBeke o1 400 HacTaBHUITU
u 137 ocHoBuM yumnuinta on Peny6nmka Makenonuja ja
OCBOM TpBaTa Harpaja 3a HajUHOBATUBHH OJJCIICHCKU
HACTAaBHUIIY M yYWITUILTA.

On 12 no 17 centemBpu 2010 roguna ce oapxka 29.
Mel'yHapOJIeH KOHTPEC Ha TeHEONOIIKH U XePaITIKA HayKy
Bo Ll Tyaraprt, I'epmanuja. Ha 0Boj KoHTpec yuecTBo 3eMa u
MX3 npu mro Ha 14.09.2010, Bo LLTyTraprt, na [ enepannoro
CoOpanue nHa Murepnanmonannara Kondenepamnuja 3a
I'eneonoruja n Xepanmuka (CIGH), rocioguHor Mutuen
Tejap n'Epwn, npercenaren na CIGH,

ge

ro npomiacu MX3 3a monHopaBHa ;-E-g“»\ﬂwm

Xepaapniko

yiieHka Ha CIGH.

bea peanu3upaHu U HEKOJKY
rocTyBama BO TEJEBU3UCKU U
panuo emucun. Ha TB MTM Bo nBa
HaBpaTH CBOE I'OCTYBambE MMallle
nperceaarenor Ha MX3 JoBau
JoHOBCKH, 11O TTOBOJA NMPHUEMOT Ha
MX3 Bo CIGH.

HUcro Taka, Bo ,,HokHa nporpama‘ Ha
Maxkenonckoto Pagno na 28.02.2011,
roctyBaiie xepanguuapor CrojaHnue
BemuukoBcku, pu miro 6ea orndareHu
TEMHTE 3a XepaJliKara Bo MakeioHuja,
MaKeJIOHCKUTE IpOOBU, MeCcHaTa

TET 3apykenne

| OcHoBU HA
} Cumboauka u Ukonozpaduja

Activities of MHS

In the period immediately following the publishing
of the fourth issue of Macedonian Herald, MHS con-
tinued with its activities for promotion of heraldry
and other auxiliary sciences of history — vexillology,
faleristics, etc.

In this direction, several lectures were organized.
Among other things, a lecture was also held by Prof.
Dr. Ivan Balta from the Faculty of Philosophy in Osi-
jek, on the topic of “Basics of Symbolism and Icono-
graphy”. The lecture was held at the Braka Miladinovci
library, attracting great interest. In Ohrid, on October
12, 2010, at the “Ima Vreme” club, the President of
MHS, Jovan Jonovski, held a basic lecture on heraldry.

Also, in the first week of December 2010, at the
“Ilinden” regional primary school in the village of
Konopnica, Kriva Palanka, heraldist Stojance Velic-
kovski held a lecture on the importance and the process
of creating symbols, and the pupils, through online
communication, had the opportunity to ask questions
while creating a symbol of their class. This project, in
competition of more than 400 teachers and 137 primary
schools from the Republic of Macedonia, won the first
prize for most innovative teachers and schools.

From 12 to 17 of September, 2010, the 29th In-
ternational Congress of Genealogical and Heraldic
Sciences took place in Stuttgart, Germany. This con-
gress was also attended by MHS, and on September
14, 2010, in Stuttgart, at the General Assembly of
the International Confederation of Genealogy and
Heraldry (CIGH), Mr. Michel Teyar D’Eri, president
of CIGH, declared MHS a full member of CIGH.

There were also several guest
visits to television stations and
radio shows. The president of
MHS, Jovan Jonovski, had two
guest visits to MTM TV, on the
occasion of the reception of MHS
into CIGH. Heraldist Stojance Ve-
lickovski also had a guest visit to
the Night Program on the Macedo-
nian Radio, on February 28, 2011,
whereby the following topics were
covered: heraldry in Macedonia,
Macedonian arms, local heraldry,
procedure of creating personal and
family arms, and current activities
of MHS.

XepaJIMKa, MOCTANKara Ha Kpeupame
Ha JIMYHU M CEMEjHH IpOOBHU, KaKO U
aKTyEeHUTE aKTUBHOCTH Ha MX3.

il E— e ____
B TR T

Bubanomera ,Spaka Auradunosuu”
(do zpadeikcn dakyamem)
NOHCOCAHUE, 6-12-2010 BO 18 wacom

MnakaT 3a npegaBak-€TO Ha
npodp. A-p UBaH Banta
Poster for the Lectures of
Prof.Dr. Ivan Balta
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Xepangute Ha MX3 JoBaH JoHoBCKkM 1 Ha Peny6nuka CnoBauka,
Napucnae Bpren — The Heralds of MHS Jovan Jonovski and of
the Republic of Slovakia, Ladislav Vrtel

OdecHo/right CtojaHuye BenuukoBcku Bo MogpayHOTO OCHOBHO
yuunuuwre ,Unuigen“ Bo c. KoHonHuua, KpuBa ManaHka, ogpxu
npegaBake Ha Tema CumbonuTte n xepangukata — Stojance Ve-
lickovski in the elementary school “llinden” in Konopnica, Kriva
Palanka held lectures Simbols and Heraldry

2ope/top Urop CaxapoB, Xepanauika koMmucuja npm
Mpetcepatenot Ha Pycuja (XKIMP); Muwen Tejapa O ejpw,
npetcegaten Ha CIHG; AnekcaHgap AnekcueB, BXBO, JoBaH
JoHoBcku, MX3; Mjep ®enuye ferbu YoepTu, npetcenaren
ICOC, CtanucnaB flymuH, XKIMNP — Igor Sakharov, Heraldry
commission of the President of Russia (HCPR); Michel Teil-
lard d’Eyry, President CIHG, Aleksandar Aleksiev BHVO, Jovan
Jonovski, MHS, Pier Felice degli Uberti, president ICOC

Xepanguykm perncrap

Bo oBoj Opoj ro mpercraBy-
Bame rpoot Ha Craspe [lukos
on Ckomje, 3aBeieH BO pe-
ructapor mox Opoj 01/011.
CraBpe [luxoB e mucarern,
aJBOKaT, CyAMja W HEKO-
ramieH jaBeH OOBHMHUTEN Ha
Penyonuka Makenonuja. 1lu-
KOB € poneH e Bo Iloncka Bo
cemejcTBo Ha Oeranmu o Koc-
Typcko; brnazonor Ha rpoor e:
ITut: Cuno, 3naren [pudpun
KayeH Ha LPBEHA OCHOBA Off
TPH PUTYHEbA BO IIOUTAIbC,
KOj BO pakara JApXKH KpCT
MOTIIPEH Ha OCHOBATa OJl YHj
LIEHTAp 3pady COHIIE;
Yesenka: 3narHa Kpuiara
paka Koja Op>Kd KPCT OIl 4Hj
LEHTAp 3pady COHIIE;

JeBm3a: Cnobona, Ilpapna,
Bepa.

ABTOp Ha 0J1a30HOT M eMOIa-
30HOT € Xxepangor JosaH
JoHOBCKU.

Heraldic Register

In this issue we present
the Coat of Arms of Stavre
Dzikov from Skopje, regis-
tered in the Register under
#01/011. Stavre Dzikov is a
writer, lawyer, judge and for-
mer Public Prosecutor. He is
born in Poland to a family of
Macedonian refugees from
Kostur region, now in our
day Greece (Kastoria); The
blazon of the arms is:

Arms: Azure a Gryphon seg-
reant holding a staff Cross
surmounted with a sun rayed
all Or in base a triple mount
Gules.

Crest: A lion's gamb grasp-
ing a Cross as in the shield
between two wings Or.
Motto: Ciobona, I[Iparna,
Bepa (Sloboda, Pravda, Vera
— Freedom, Justice Faith).
Blazon and the emblazon by
herald Jovan Jonovski.
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